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Identifier GUID-5D3B1051-9384-409A-8D5B-9B53BD496DE8

Status Translated

Vor der Arbeit an Komponenten
im Innern des Computers

% ANMERKUNG: Die Abbildungen in diesem Dokument kénnen von

lhrem Computer abweichen, je nach der von lhnen bestellten
Konfiguration.

Bevor Sie beginnen

1

14

Speichern und schlielen Sie alle gedffneten Dateien und beenden Sie alle
geoffneten Programme.

I
Fahren Sie den Computer herunter. Klicken Sie auf Start — O Ein/Aus —
Herunterfahren.

% ANMERKUNG: Wenn Sie ein anderes Betriebssystem benutzen,
lesen Sie bitte in der entsprechenden
Betriebssystemdokumentation nach, wie der Computer
heruntergefahren wird.

Trennen Sie lhren Computer sowie alle daran angeschlossenen Gerate vom
Stromnetz.

Trennen Sie alle angeschlossenen Netzwerkgerate und Peripheriegerate
wie z. B. Tastatur, Maus und Monitor vom Computer.

Entfernen Sie alle Medienkarten und optische Datentrager aus dem
Computer, falls vorhanden.

Nachdem alle Kabel und Gerate vom Computer getrennt wurden, halten Sie
den Betriebsschalter fiir finf Sekunden gedriickt, um die Systemplatine zu
erden.




Identifier GUID-71128823-CE64-4E17-9439-DEE95AF668C4

Status Translated

Sicherheitshinweise

Beachten Sie folgende Sicherheitsrichtlinien, damit Ihr Computer vor méglichen
Schaden geschitzt und |hre eigene Sicherheit sichergestellt ist.

A

A

> D

WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise. Weitere Informationen zur bestméglichen
Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf der Homepage zur
Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/regulatory compliance.

WARNUNG: Trennen Sie den Computer vom Netz, bevor Sie die
Computerabdeckung oder Verkleidungselemente entfernen. Bringen
Sie nach Abschluss der Arbeiten innerhalb des Computers wieder alle
Abdeckungen, Verkleidungselemente und Schrauben an, bevor Sie
das Gerit erneut an das Stromnetz anschlieBen.

VORSICHT: Achten Sie auf eine ebene und saubere Arbeitsfliche, um
Schaden am Computer zu vermeiden.

VORSICHT: Greifen Sie Bauteile und Karten nur an den AuBRenkanten
und beriihren Sie keine Steckverbindungen oder Kontakte, um
Schaden an diesen zu vermeiden.

VORSICHT: Sie diirfen nur FehlerbehebungsmaBnahmen durchfiihren
und Reparaturen vornehmen, wenn Sie durch das Dell Team fiir
technische Unterstiitzung dazu autorisiert oder angeleitet wurden.
Schéaden durch nicht von Dell genehmigte Wartungsversuche werden
nicht durch die Garantie abgedeckt. Weitere Informationen finden Sie
in den Sicherheitshinweisen, die mit dem Produkt geliefert wurden,
oder unter www.dell.com/regulatory_compliance.
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A VORSICHT: Bevor Sie Komponenten im Innern des Computers

beriihren, miissen Sie sich erden. Beriihren Sie dazu eine nicht
lackierte Metalloberflache, beispielsweise Metallteile an der Riickseite
des Computers. Wiederholen Sie diese Erdung wahrend der Arbeit am
System regelmaBig, um statische Elektrizitat abzuleiten, die interne
Bauteile beschadigen kénnte.

A VORSICHT: Ziehen Sie beim Trennen des Gerats nur am Stecker oder

an der Zuglasche und nicht am Kabel selbst. Einige Kabel verfiigen
liber Anschlussstecker mit Sperrzungen oder Fingerschrauben, die
vor dem Trennen des Kabels gelost werden miissen. Ziehen Sie die
Kabel beim Trennen moéglichst gerade ab, um die Anschlussstifte
nicht zu beschadigen bzw. zu verbiegen. Stellen Sie beim
AnschlieBen von Kabeln sicher, dass die Anschliisse korrekt
orientiert und ausgerichtet sind.

A VORSICHT: Driicken Sie auf im Medienkartenlesegerét installierte

Karten, um sie auszuwerfen.

Empfohlene Werkzeuge

Fir die in diesem Dokument beschriebenen Arbeitsschritte kénnen die folgenden
Werkzeuge erforderlich sein:

16

Kreuzschlitzschraubenzieher Nr. 1
Kreuzschlitzschraubenzieher Nr. 2
Torxschraubenzieher Nr. 20 (T20)
Inbusschraube 2,5 mm
Schlitzschraubendreher
Kunststoffstift



Schraubenliste

Die folgende Tabelle enthalt die Liste der Schrauben, die zur Befestigung
verschiedener Komponenten verwendet werden.
Tabelle 1. Schraubenliste

Komponente Zur Schraubenty Menge Abbildung
Befestigung p Schraube
von

Stabilisierungs Computer #6-32x6 2

standful®

Verriegelung Computer M2x3 1 ?

des

Sicherheitskab

eleinschubs

Batteriegehdus Batteriegehduse M2x5.7 1

etir

Batteriegehdus Gehause #6-32x5.2 2 ?

e

Festplattenbau Gehause #6-32x6 1

gruppe

Festplattenlauf Festplattenlaufw #6-32x3.6 4

werk erkhalterung

Baugruppe des Gehause #6-32x6 1

optischen

Laufwerks
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Komponente Zur Schraubenty Menge Abbildung
Befestigung p Schraube
von

Halterung des  Optisches M2x3 2 ?

optischen Laufwerk

Laufwerks

Anschlussbaug Gehause #6-32x6 2

ruppe am

rechten

AlienFX-

Seitenteil

Anschluss am  Halterung #6-32x6 1

rechten

AlienFX-

Seitenteil

Anschlussbaug Gehause #6-32x6 2

ruppe am

linken AlienFX-

Seitenteil

Anschluss am  Halterung #6-32x6 1

linken AlienFX-

Seitenteil

E/A-Platine Gehause #6-32x6 5 g

Grafikkarte Gehause #6-32x6 2

(mehrere, volle

Baulange)

Grafikkartenhal Gehause #6-32x6 4

terung

Wireless-Karte Gehause M2x3 1 ?

Oberer Lifter  Gehause #6-32x6 1 g
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Komponente Zur Schraubenty Menge Abbildung
Befestigung p Schraube
von

Logo-Platine Gehause #6-32x6 1 g

Logo-Platine Halterung #6-32x6 6 g

SSD-Laufwerk  Systemplatine M2x2,5 1 ?

PClI-Lufter Gehéause M3x5.25 2 &5y

Lufterverkleidu PCI-Lufter M5x10 4

ng

Baugruppe zur Gehause #6-32x6 4

Prozessorflissi

gkuhlung

Netzteil Gehause #6-32x6 4 g

Systemplatine  Gehause #6-32x6 9 g

Hintere Gehéause #6-32x6.5 14

Griffleiste

Vordere Gehause #6-32x6.5 14

Griffleiste
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Komponente Zur Schraubenty Menge Abbildung
Befestigung p Schraube
von

Untere Gehause #6-32x6.5 14

Griffleiste

Frontblende Gehause #6-32x6 4 g

Frontblende Gehause 6-32x5,2 3 g

Platine mit den Gehause #6-32x6 2

Auswurftasten

fur das

optische

Laufwerk

Hintere Blende Gehause #6-32x6 4 g

Hintere Blende Gehause M3x5 2

Bodenplatte Gehause #6-32x6 4 g

Bodenplatte Gehause #6-32x6 5 g

Antennen Gehause #6-32x6 6 g
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Identifier GUID-06588814-2678-4667-9FF9-C009F4BCE185

Status Translated

Nach der Arbeit an Komponenten
im Inneren des Computers

A VORSICHT: Im Inneren des Computers vergessene oder lose
Schrauben kénnen den Computer erheblich beschéadigen.

1 Bringen Sie alle Schrauben wieder an und stellen Sie sicher, dass sich im
Inneren des Computers keine losen Schrauben mehr befinden.

2 Schlielen Sie alle externen Gerate, Peripheriegerate oder Kabel wieder an,
die Sie vor dem Arbeiten an lhrem Computer entfernt haben.

3 Setzen Sie alle Medienkarten, Laufwerke oder andere Teile wieder ein, die
Sie vor dem Arbeiten an Ihrem Computer entfernt haben.

4 Schlielten Sie den Computer sowie alle daran angeschlossenen Geréte an
das Stromnetz an.

5 Schalten Sie den Computer ein.
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Identifier GUID-93575C2B-9DA3-42EF-B01E-9C841B3CE7F5

Status Translated

Technische Ubersicht

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Innenansicht des Computers

Anzeige der verschiedenen im Computer installierten Komponenten. Siehe
,Linke Seitenansicht“ und ,Rechte Seitenansicht”.
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Linke Seitenansicht

Abbildung 1. Linke Seitenansicht

1

Lifter der Baugruppe zur
Prozessorflissigkihlung

Systemplatine
Anschluss am AlienFX-Seitenteil

Pumpe der Baugruppe zur
Prozessorflissigkihlung

oberer LlUfter

(e}

Grafikkarte

Netzteil
PCI-Lifter

Speichermodule
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Rechte Seitenansicht

Abbildung 2. Rechte Seitenansicht

24

optisches Laufwerk (ODD)

Warmesensor des
Laufwerkschachts

Anschluss am AlienFX-Seitenteil

3,5-Zoll Laufwerkhalterung
(HDD1)

N

E/A-Platine (10 BRD)

2,5-Zoll-Laufwerkhalterung
(HDD4/HDD5)

Batterien der riickseitigen
Beleuchtung fur den E/A-Zugriff

3,5-Zoll Laufwerkhalterung
(HDD2)



9

3,5-Zoll Laufwerkhalterung
(HDD3)
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Identifier GUID-D9019C9F-A3B7-433A-A673-2414D3FC6AB2

Status In Translation

Komponenten der Systemplatine

3635 34 3332

No » A

©

10
11

12
13

14

15 16 17 1819 20 21
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11

13

15

17

19

21

23

25
27

29

Prozessor-Netzanschluss (CPU-
PWRT1)

Lufter der Baugruppe zur
Prozessorflissigkihlung
(LCM_FANT1)

PCI-Express Kartensteckplatz
(SLOT1)

Halterung der Knopfzellenbatterie
(BAT1)

PCI-Express Kartensteckplatz
(SLOT4)

PCI-Express Kartensteckplatz
(SLOTS5)

SSD-Steckplatz (M2_SSD1)

Stiftleiste Low Pin Count Debug
(LPC1)

USB-Anschluss (USB1)

Anschluss Warmesensor am
Laufwerkschacht (SENSOR1)

Anschluss PCI-Express-Lifter 1
(PCI_FAN1)

SATA-Laufwerkanschluss (HDD
_SATA_3_4)

USB-Anschluss (USB3_MB2)

10

12

14

16

18

20

22

24

26

SATA-Laufwerkanschluss (SATAG) 28

ATX-Stromversorgungsanschluss
(ATX PWR1)

30

Anschluss Pumpe/Liifter der
Baugruppe zur
Prozessorflissigkihlung
(PUMP_FAN1)

Audioanschluss (FP_AUDIO1)

CMOS-Reset-Jumper
(CMOS_CLR)

PCI-Express Kartensteckplatz
(SLOT3)

WLAN-Anschluss (M2_WLAN1)

PCI-Express Kartensteckplatz
(SLOT®6)

PCI-Express Kartensteckplatz
(SLOT7)

LED-Netzschalter (PANEL1)

Anschluss Warmesensor am
Gehause (SENSOR?2)

Stromversorgungsanschluss
PCI-Express (PCIE_PWR1)

Jumper fir Kennwort-Reset
(PW_CLR)

SATA-Laufwerkanschluss
(HDD_SATA 1_2)

USB-Anschluss (USB3_MB1)

SATA-Laufwerkanschluss
(SATAS5)

Anschluss fir Lifter der
Baugruppe zur
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Prozessorflissigkihlung

(MID_FANT1)

31 Anschluss fiir oberen Lifter 32  Speichermodul-Steckplatz
(TOP_FAN1) (DIMM2)

33  Speichermodul-Steckplatz 34  Prozessorsockel (CPU1)
(DIMM1)

35  Speichermodul-Steckplatz 36  Speichermodul-Steckplatz
(DIMM3) (DIMM4)

Identifier GUID-4BE10C9A-700E-4735-8364-40F958EB221B

Status In Translation

Komponenten der E/A-Platine

% ANMERKUNG: Die Position der Anschliisse kann abhédngig von lhren
gewdhlten Kaufoptionen variieren.

3 4 56 7 8 9
Abbildung 3. Komponenten der E/A-Platine

1 Batterieanschluss der riickseitigen 2 Anschluss der rickseitigen
Beleuchtung fir den E/A-Zugriff Beleuchtung fur den E/A-Zugriff
(VBAT1) (PORCH_LIGHT1)
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11

Anschluss fiir linke Theater-
Beleuchtung (POGO_IN_L1)

USB-Anschluss (USB1)

Anschluss fiir vordere E/A-
Steuerung (FIO_PWR1)

Hauptnetzanschluss (PWR1)

Anschluss flr Logo-Platine
(LOGO1)

10

12

Anschluss flir rechte Theater-
Beleuchtung (POGO_IN_R1)

Debugging-Anschluss
(DEBUGHT)

Anschluss fiir vordere 1/0
(USB3_FIO1)

Netzanschluss des optischen
Laufwerks (ODD1)

Audioanschluss (AUDIOIO1)
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Anheben des Computers

Vorgehensweise

1 Halten Sie mit beiden Handen den Griff auf der Oberseite des Computers.
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2

Heben Sie den Computer an.

g
&
-

Abbildung 4. Anheben des Computers

1 Griff

2

Computer
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Identifier GUID-9D3A8D03-DE52-46DF-83E6-10B47D8F84EA

Status Translated

Entfernen des StandfulRes

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

32

lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.



http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

Identifier GUID-254B06BD-AFEB-4070-A06B-0655A066829B

Status In Translation

Vorgehensweise

1 Neigen Sie den Computer nach vorne, bis die Base nach oben zeigt.

Abbildung 5. Neigen Sie den Computer

2 Entfernen Sie die beiden Schrauben (#6-32x6), mit denen der Standfuld am
Computer befestigt ist.
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3 Heben Sie den Standful vom Computer ab.

Abbildung 6. Entfernen des StandfuBes

1  Stabilisierungsstandfuf’ 2  Schrauben (2)
3  Computer
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4

Drehen Sie den Computer in aufrechte Position.

Abbildung 7. Drehen Sie den Computer in aufrechte Position.
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Identifier GUID-18199BBD-6888-4139-A09A-930509D51CE9

Status Translated

Austauschen des StandfuBes

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

1 Neigen Sie den Computer nach vorne, bis die Base nach oben zeigt.

2 Richten Sie die Schraubenbohrungen auf dem Standfufd an den
Schraubenbohrungen auf dem Computersockel aus und bringen Sie die
beiden Schrauben (#6-32x6) wieder an.

3 Drehen Sie den Computer in aufrechte Position.
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Entfernen der Seitenteile

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Vorgehensweise

% ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass das Sicherheitskabel vom
Sicherheitskabeleinschub getrennt wird (falls vorhanden).

1 Entfernen Sie die Schraube (M2x3), mit der die Verriegelung des
Sicherheitskabeleinschubs befestigt ist.
Der Sicherheitskabeleinschub gleitet in die gedffnete Position.

2 Heben Sie das Freigabeteil zum Offnen des rechten Seitenteils an.
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3 Ziehen und heben Sie das rechte Seitenteil vom Gehause weg.

/ 20 o Oe "u

/%8s ¢$Wwa" Y
y lno 205 /i

559 a

Abbildung 8. Entfernen des Seitenteils

1 Schraube 2  Verriegelung des
Sicherheitskabeleinschubs

3  Freigabeteil 4  rechtes Seitenteil

4 Wiederholen Sie Schritt 2 und Schritt 3 am linken Seitenteil.
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Anbringen der Seitenteile

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Halterungen am rechten Seitenteil an den Schlitzen auf der
rechten Seite des Computers aus und lassen Sie das Seitenteil einrasten.

2 Wiederholen Sie Schritt 1, um das linke Seitenteil anzubringen.

3  Schieben und halten Sie die Verriegelung des Sicherheitskabeleinschubs in
der verriegelten Position.

4 Bringen Sie die Schraube (M2x3) wieder an, mit der die Verriegelung des

Sicherheitskabeleinschubs befestigt wird.
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Identifier GUID-D9015C06-6CEE-42EA-9215-9D0FD7B827D5

Status Translated

Entfernen des Akkus

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

Entfernen Sie das rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der Seitenteile”.

Vorgehensweise

1 Entfernen Sie die Schraube (M2x5,7), mit der die Tur des Batteriegehduses
am Batteriegehduse befestigt ist.
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2

Schieben und 6ffnen Sie die Tir des Batteriegehauses und entfernen Sie
die Batterien aus dem Batteriegehause.

Abbildung 9. Entfernen der Batterien

1  Schraube 2 Batteriegehausetur
3 AA-Batterien (2)
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Identifier GUID-E15EE482-44FD-4E71-91FC-899D4B61532E

Status Translated

Wiedereinbauen des Akkus

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Vorgehensweise

1 Setzen Sie die Batterien in das Batteriegehause ein.
2 Schieben und schlief3en Sie die Tir des Batteriegehauses.

3 Bringen Sie die Schraube (M2x5,7) wieder an, mit der die Tur des
Batteriegehduses am Batteriegehduse befestigt wird.

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

Bringen Sie das rechte Seitenteil wieder an. Siehe ,Anbringen der Seitenteile”.
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Entfernen des Akkugehauses

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.
2 Entfernen Sie das rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der Seitenteile”.
3 Entfernen Sie den Akku.

Vorgehensweise

Legen Sie das Gehause auf die linke Seite.

2 Dricken Sie auf die Freigabelaschen am Kabelanschluss und trennen Sie
das Batteriegehausekabel von der E/A-Platine.

3 Entfernen Sie die zwei Schrauben (#6-32x5,2), mit denen das
Batteriegehduse am Gehause befestigt ist.
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4 Heben Sie das Batteriegehduse aus dem Gehause.

Abbildung 10. Entfernen des Batteriegehduses

1 Batteriegehdusekabel 2  Batteriegehduseanschluss

3 Batteriegehause 4  Schrauben (2)
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Einbauen des Batteriegehauses

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Schraubenbohrungen auf dem Batteriegehduse an den
Schraubenbohrungen auf dem Gehause aus.

2 Bringen Sie die zwei Schrauben (#6-32x5,2) wieder an, mit denen das
Batteriegehause am Gehause befestigt wird.

3 Verbinden Sie das Kabel der Batteriegehduse mit der E/A-Platine.

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Bauen Sie den Akku wieder ein.

2 Bringen Sie das rechte Seitenteil wieder an. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

45


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

3 Befestigen Sie den StandfuR.
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Identifier GUID-5DE1E07B-4633-4536-ACBF-4A3067007FEOQ

Status Translated

Entfernen des
Festplattenlaufwerks

A

> D

WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

VORSICHT: Festplattenlaufwerke sind duBerst empfindlich.
Handhaben Sie das Festplattenlaufwerk mit Vorsicht.

VORSICHT: Um Datenverlust zu vermeiden, entfernen Sie das
Festplattenlaufwerk nicht, wahrend sich der Computer im
Energiesparmodus befindet oder eingeschaltet ist.

Voraussetzungen

1
2

Entfernen Sie den Standful.
Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der

Seitenteile”.
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Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die linke Seite.

2 Trennen Sie das Stromkabel und das Datenkabel von der
Festplattenbaugruppe (HDD1).

3 Entfernen Sie die Schraube (#6-32x6), mit der die Festplattenbaugruppe
(HDD1) am Gehause befestigt ist.
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4  Schieben und entfernen Sie die Festplattenbaugruppe (HDD1) mithilfe der
Lasche aus dem Gehause.

Abbildung 11. Entfernen des Festplattenlaufwerks

1  Stromkabel 2 Datenkabel

3 Gehause 4  Schraube

5 Lasche 6 Festplattenbaugruppe
(HDD1)

5 Entfernen Sie die vier Schrauben (#6-32x3,6), mit denen die
Festplattenlaufwerkhalterung an der Festplatte befestigt ist.

49



6

50

Schieben und entfernen Sie das Festplattenlaufwerk aus der
Festplattenlaufwerkhalterung.

ANMERKUNG: Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 6, um weitere im
Computer installierte Festplatten (HDD2 und HDD3) zu entfernen.

Abbildung 12. Entfernen der Festplattenlaufwerkhalterung

1  Schrauben (4) 2  Festplattenlaufwerk

3  Festplattenlaufwerkhalterung



Identifier GUID-8D72BB77-0F8B-428E-A98E-FF7TDA2CDAS899

Status Translated

Wiedereinbauen der Festplatte

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

A VORSICHT: Festplattenlaufwerke sind duBerst empfindlich.

Handhaben Sie das Festplattenlaufwerk mit Vorsicht.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Schraubenbohrungen der Festplattenlaufwerkhalterung an
den Schraubenbohrungen des Festplattenlaufwerks (HDD1) aus.

2 Entfernen Sie die vier Schrauben (#6-32x3,6), mit denen die
Festplattenhalterung an der Festplatte befestigt ist.

3 Setzen Sie die Festplattenbaugruppe (HDD1) in das Gehause ein.

4 Setzen Sie die Schraube (#6-32x6) wieder ein, mit der die
Festplattenbaugruppe (HDD1) am Gehause befestigt wird.

5 Verbinden Sie das Stromkabel und das Datenkabel mit der Festplatte

(HDD1).

ANMERKUNG: Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 5, um weitere im
Computer installierte Festplatten (HDD2 und HDD3) einzubauen.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1

2
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Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der

Seitenteile”.

Befestigen Sie den StandfuR.



Identifier GUID-5F25DB7E-BE9A-49D8-A32A-AAD2A7EDBBYE

Status Translated

Entfernen des optischen
Laufwerks

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die linke Seite.
2 Ziehen Sie das Netz- und das Datenkabel vom optischen Laufwerk ab.

3 Entfernen Sie die Schraube (#6-32x6), mit der die Baugruppe des optischen
Laufwerks am Geh&use befestigt ist.
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4  Schieben und heben Sie die Baugruppe des optischen Laufwerks aus dem
Gehause.

Abbildung 13. Entfernen der Baugruppe des optischen Laufwerks

1 Schraube 2 Baugruppe des optischen
Laufwerks

3 Daten- und Stromkabel

5 Entfernen Sie die beiden Schrauben (M2x3), mit denen die Halterung des
optischen Laufwerks am optischen Laufwerk befestigt ist.
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6 Schieben und entfernen Sie das optische Laufwerk aus der Halterung des
optischen Laufwerks.

Abbildung 14. Entfernen des optischen Laufwerks

1 Schrauben (2) 2  Optisches Laufwerk

3 Halterung des optischen
Laufwerks
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Identifier GUID-01750DAC-3408-4912-B936-7TDAA79351AA9

Status Translated

Austauschen des optischen
Laufwerks

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Schraubendéffnungen auf der Halterung des optischen
Laufwerks an den Schraubendffnungen auf dem optischen Laufwerk aus.

2 Bringen Sie die beiden Schrauben (M2x3) wieder an, mit denen das
optische Laufwerk an der Halterung des optischen Laufwerks befestigt wird.

3 Richten Sie die Schraubendéffnungen auf der Baugruppe des optischen
Laufwerks an den Schraubenéffnungen am Gehause aus.

4 Bringen Sie die Schraube (#6-32x6) wieder an, mit der die Baugruppe des
optischen Laufwerks am Gehause befestigt wird.

5 Verbinden Sie das Stromkabel und das Datenkabel mit dem optischen
Laufwerk.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

2 Befestigen Sie den StandfuR.
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Entfernen des Anschlusses am
rechten AlienFX-Seitenteil

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die linke Seite.

2 Trennen Sie das Kabel zwischen dem Anschluss am rechten AlienFX-
Seitenteil und der E/A-Platine. Siehe ,Komponenten der E/A-Platine”.

3 Entfernen Sie die Schraube (#6-32x6), mit der die Anschlussbaugruppe des
rechten AlienFX-Seitenteils am Gehduse befestigt ist.
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4  Entfernen Sie die Anschlussbaugruppe des rechten AlienFX-Seitenteils aus
dem Gehause.

Abbildung 15. Abbildung: Entfernen des rechten AlienFX-Anschlusses

1  Schraube 2 Anschlussbaugruppe am
rechten AlienFX-Seitenteil
3  Kabel am rechten AlienFX- 4  Anschluss am rechten
Seitenteil AlienFX-Seitenteil

5 Entfernen Sie die zwei Schrauben (#6-32x6), mit denen der Anschluss des
rechten AlienFX-Seitenteils an der Halterung befestigt ist.
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Entfernen Sie die Kabelfiihrung durch den Schlitz an der Halterung, und
heben Sie den Anschluss des rechten AlienFX-Seitenteils von der
Halterung.

Abbildung 16. Abbildung: Entfernen des rechten AlienFX-Anschlusses

1 Schrauben (2) 2 Anschluss am rechten
AlienFX-Seitenteil



Einbauen des Anschlusses am
rechten AlienFX-Seitenteil

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

1

Fihren Sie das Kabel durch den Schlitz an der Halterung und richten Sie
die Schraubenbohrungen am Anschluss des rechten AlienFX-Seiteteils an
den Schraubléchern der Halterung aus.

Bringen Sie die zwei Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen der
Anschluss des rechten AlienFX-Seitenteils an der Halterung befestigt wird.

Richten Sie die Schraubendéffnungen an der Anschlussbaugruppe des
rechten AlienFX-Seitenteils an den Schraubendéffnungen am Gehause aus.

Bringen Sie die Schraube (#6-32x6) wieder an, mit der die
Anschlussbaugruppe des rechten AlienFX-Seitenteils am Gehause befestigt
wird.

Schlielen Sie das Kabel zwischen dem Anschluss am rechten AlienFX-
Seitenteil und der E/A-Platine an. Siehe ,Komponenten der E/A-Platine“.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1

2
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Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der

Seitenteile”.

Befestigen Sie den StandfuR.



Entfernen des Anschlusses am
linken AlienFX-Seitenteil

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die linke Seite.
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64

Trennen Sie das Kabel zwischen dem Anschluss am linken AlienFX-
Seitenteil und der E/A-Platine. Siehe ,Komponenten der E/A-Platine®.

Abbildung 17. Abbildung: Entfernen des linken AlienFX-Anschlusses

1 Anschluss am linken 2 Kabel am linken AlienFX-
AlienFX-Seitenteil Seitenteil
3 E/A-Platine

Drehen Sie das Gehause um.

Entfernen Sie das Kabel des AlienFX-Seitenteils durch die Kabelfiihrungen
am Gehduse.

Entfernen Sie die Schraube (#6-32x6), mit der die Anschlussbaugruppe des
linken AlienFX-Seitenteils am Gehause befestigt ist.



6 Entfernen Sie die Anschlussbaugruppe des linken AlienFX-Seitenteils aus
dem Gehause.

Abbildung 18. Abbildung: Entfernen des linken AlienFX-Anschlusses

1  Schraube 2 Anschlussbaugruppe am
linken AlienFX-Seitenteil

7 Entfernen Sie die zwei Schrauben (#6-32x6), mit denen der Anschluss des
AlienFX-Seitenteils an der Halterung befestigt ist.
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8 Entfernen Sie die Kabelfiihrung durch den Schlitz an der Halterung, und
heben Sie den Anschluss des linken AlienFX-Seitenteils von der Halterung.

Abbildung 19. Abbildung: Entfernen des linken AlienFX-Anschlusses

1 Schraube 2 Anschluss am linken
AlienFX-Seitenteil
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Einbauen des Anschlusses am
linken AlienFX-Seitenteil

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

1

Fihren Sie das Kabel durch den Schlitz an der Halterung und richten Sie
die Schraubenbohrungen am Anschluss des linken AlienFX-Seiteteils an
den Schraubléchern der Halterung aus.

Bringen Sie die zwei Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen der
Anschluss des AlienFX-Seitenteils an der Halterung befestigt wird.
Richten Sie die Schraubendéffnungen am Anschluss des linken AlienFX-
Seitenteils an den Schraubendffnungen am Gehause aus.

Bringen Sie die Schraube (#6-32x6) wieder an, mit der der Anschluss des
linken AlienFX-Seitenteils am Gehause befestigt wird.

SchlielRen Sie das Kabel zwischen dem Anschluss am linken AlienFX-
Seitenteil und der Systemplatine an. Siehe ,Komponenten der E/A-Platine”.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1

2

68

Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der

Seitenteile”.

Befestigen Sie den StandfuR.



Identifier GUID-DC61C8F1-86D0-49DE-B8D8-229750E714D6

Status Translated

Entfernen der E/A-Platine

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die linke Seite.
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2 Trennen Sie alle Kabel von der E/A-Platine.

ANMERKUNG: Notieren Sie sich vor dem Entfernen aller Kabel
die Kabelfiihrung, sodass Sie sie nach dem Wiedereinbau der
E/A-Platine wieder korrekt verlegen kénnen.

Abbildung 20. Entfernen der E/A-Platine

1 Kabel 2 E/A-Platine

3 Entfernen Sie die funf Schrauben (#6-32x6), mit denen die E/A-Platine am
Gehause befestigt ist.
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4  Schieben und heben Sie die E/A-Platine aus dem Gehause heraus.

Abbildung 21. Entfernen der E/A-Platine

1 E/A-Platine 2 Schrauben (5)
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Identifier GUID-98F27B1C-9F09-48EC-83D7-FC85C825E6A4

Status Translated

Wiedereinbauen der E/A-Platine

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Anschlusse auf der E/A-Platine an den entsprechenden
Schlitzen auf dem Geh&use aus und schieben Sie sie in Einbaulage.

2 Richten Sie die Schraubenbohrungen auf der E/A-Platine an den
Schraubenbohrungen auf dem Gehause aus.

3 Bringen Sie die funf Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen die E/A-
Platine am Gehause befestigt wird.

4  Schliel3en Sie die Kabel an der E/A-Platine an.

% ANMERKUNG: Die Anschliisse auf der E/A-Platine sind farblich
gekennzeichnet. Stellen Sie sicher, dass die Farbe des E/A-
Platinenanschlusses mit dem Kabelanschluss iibereinstimmt.
Weitere Informationen liber E/A-Anschliisse finden Sie unter
,Komponenten der E/A-Platine*.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Bringen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder an. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

2 Befestigen Sie den StandfuR.
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Entfernen des
Warmesensorkabels des
Laufwerkschachts

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
requlatory compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful3.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.
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(3]

Machen Sie den Anschluss flir den Warmesensor am Laufwerkschacht
(SENSOR2) auf der Systemplatine ausfindig. Weitere Informationen zur
Position des Anschlusses flir den Warmesensor am Laufwerkschacht finden
Sie unter ,Komponenten der Systemplatine®.

Trennen Sie das Warmesensorkabel am Laufwerkschacht von der
Systemplatine.

Abbildung 22. Entfernen des Warmesensorkabels des Laufwerkschachts

1 Anschluss des 2 Warmesensorkabel am
Warmesensors am Laufwerkschacht
Laufwerkschacht

Drehen Sie das Gehause um.
Entfernen Sie das Kabel aus dem Schlitz im Gehause.

Machen Sie den Warmesensor des Laufwerkschachts ausfindig. Siehe
Lrechte Seitenansicht".
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7 Dricken Sie die Freigabeklinke und hebeln Sie das Warmesensorkabel des
Laufwerkschachts aus dem Gehéause.

Abbildung 23. Entfernen des Warmesensorkabels des Laufwerkschachts

1  Freigabeklinke 2  Warmesensorkabel am
Laufwerkschacht
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Einbauen des
Warmesensorkabels des
Laufwerkschachts

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
requlatory compliance.

Vorgehensweise

1 Fihren Sie das Warmesensorkabel des Laufwerkschachts durch den Schlitz
am Gehause.

2 Richten Sie die Halterungen am Warmesensorkabel des Laufwerkschachts
am Gehause aus.

3 Driicken Sie die Entriegelungslasche am Warmesensorkabel des
Laufwerkschachts, bis sie einrastet.

4 Legen Sie das Gehause auf die linke Seite.

5 Schliel’en Sie das Warmesensorkabel des Laufwerkschachts an die

Systemplatine an. Siehe ,Komponenten der Systemplatine®.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1

2

78

Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der

Seitenteile”.

Befestigen Sie den StandfuR.



Identifier GUID-AACODC5A-1680-492D-804F-52F812D409C2

Status Translated

Entfernen der Speichermodule

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful3.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile®.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.

2 Lokalisieren Sie die Speichermodule auf der Systemplatine. Weitere
Informationen zu den Speichermodulen finden Sie unter ,Komponenten der
Systemplatine®.

3 Dricken Sie die Sicherungsklammer vom Speichermodul weg.
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Entfernen Sie das Speichermodul aus dem Speichermodulsteckplatz.

ANMERKUNG: Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4, um weitere im
Computer installierte Speichermodule zu entfernen.

Abbildung 24. Entfernen des Speichermoduls

1  Sicherungsklammer 2  Speichermodulsteckplatz

3 Speichermodul



Identifier GUID-1F5023F5-9868-4AAF-A9F5-BFB400CD890A

Status Translated

Wiedereinbauen der
Speichermodule

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Kerbe am Boden des Speichermoduls an der Klammer im
Speichermodulsteckplatz aus.
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2 Fihren Sie das Speichermodul in den Speichermodulanschluss bis das
Speichermodul und anschlieRend die Sicherungsklammer einrastet.

% ANMERKUNG: Wenn kein Klicken zu vernehmen ist, entfernen
Sie das Speichermodul und installieren Sie es erneut.

1 Speichermodul 2 Speichermodulsteckplatz
3 Kerbe

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

2 Befestigen Sie den StandfuR.
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Identifier GUID-B4F677A5-AC31-4D04-888C-5BEF42FDA20E

Status Translated

Entfernen der Grafikkarte

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.

2 Machen Sie die Grafikkarte auf der Systemplatine ausfindig. Weitere
Informationen zur Grafikkarte finden Sie unter ,Komponenten der
Systemplatine*.

3 Dricken Sie auf die Freigabeklammer an den Stromkabelanschliissen und
trennen Sie die Stromkabel von der Grafikkarte.
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4  Dricken Sie auf die Schraubenabdeckungen, die die Schrauben bedecken,
mit denen die Grafikkarte am Gehause befestigt ist.

5 Entfernen Sie die zwei Schrauben (#6-32x6), mit denen die Grafikkarte am
Gehause befestigt ist.

6 Drucken Sie auf die Freigabelaschen an den Stromkabelanschlissen und
trennen Sie die Stromkabel von der Grafikkarte.

% ANMERKUNG: Die Position des Netzteilanschlusses (PCIE1,
PCIE2 und PCIE3) hangt von der installierten Videokarte ab.

Abbildung 25. Entfernen der Grafikkarte

1 Schraubenabdeckung 2  Schrauben (2)

3  Grafikkarte 4  Stromversorgungskabel (2)
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7 Halten Sie die Sicherungslasche am Grafikkartenanschluss gedriickt,
erfassen Sie die Karte an den oberen Ecken und I6sen Sie anschlieRend die
Karte aus dem Steckplatz.

Abbildung 26. Entfernen der Grafikkarte

1 Grafikkarte 2 Sicherungsklammer
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Identifier GUID-B39A6E88-5BE8-4905-936B-086878866EBD

Status Translated

Wiedereinsetzen der Grafikkarte

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Grafikkarte mit dem PCI-Express Kartenanschluss auf der
Systemplatine aus.

2 Setzen Sie die Karte in den Steckplatz ein und driicken Sie sie fest nach
unten. Vergewissern Sie sich, dass die Karte fest im Anschluss sitzt.

3 Bringen Sie die zwei Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen die
Grafikkarte am Gehause befestigt ist.

4 SchlieRen Sie die Stromkabel an der Grafikkarte an.
% ANMERKUNG: Die Position des Netzteilanschlusses (PCIE1,
PCIE2 und PCIE3) hangt von der installierten Videokarte ab.

5 Drucken Sie von auRerhalb des Gehauses aus die Schraubenabdeckungen
im Inneren ein, um die Schrauben zu bedecken, mit denen die Grafikkarte
am Gehduse befestigt ist.

6 Schlielten Sie die Stromkabel an der Grafikkarte an.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

2 Befestigen Sie den StandfuR.
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Entfernen von mehreren
Grafikkarten

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.

2 Machen Sie die Grafikkarte (PCIl-Express Kartenanschluss) auf der
Systemplatine ausfindig. Weitere Informationen zum Anschluss der
Grafikkarte finden Sie unter ,Komponenten der Systemplatine®.
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3 Heben Sie die Grafikkartenbriicke an, die die Grafikkarten verbindet.

1

Abbildung 27. Entfernen der Grafikkartenbriicke

1 Grafikkartenbriicke

4  Dricken Sie beginnend mit der Grafikkarte am PCI-Express
Kartenanschluss (SLOT1) auf die Schraubenabdeckungen, die die
Schrauben bedecken, mit denen die Grafikkarte befestigt ist.

5 Entfernen Sie die zwei Schrauben (#6-32x6), mit denen die Grafikkarte am
Gehause befestigt ist.
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6 Drucken Sie auf die Freigabelaschen an den Stromkabelanschlissen und
trennen Sie die Stromkabel von der Grafikkarte.

ANMERKUNG: Die Position des Netzteilanschlusses (PCIE1,
PCIE2 und PCIE3) hdangt von der installierten Videokarte ab.

Abbildung 28. Entfernen von mehreren Grafikkarten

1  Schraubenabdeckung 2  Schrauben (2)
3  Stromversorgungskabel (2)
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7 Halten Sie die Sicherungslasche am Kartenanschluss gedriickt, erfassen
Sie die Karte an den oberen Ecken und lI6sen Sie anschlief’end die Karte
aus dem Kartenanschluss.

Abbildung 29. Entfernen von mehreren Grafikkarten

1 Grafikkarte 2 Sicherungsklammer

8 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 7 fuir das Entfernen der Grafikkarte am
PCI-Express Kartenanschluss (SLOT4) und PCI-Express x16-
Kartenanschluss (SLOT7).
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Einbauen von mehreren
Grafikkarten

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

1

92

Machen Sie den Grafikanschluss (PCI-Express Kartenanschluss (SLOT7))
auf der Systemplatine ausfindig. Weitere Informationen zum
Grafikanschluss finden Sie unter ,Komponenten der Systemplatine®.
Richten Sie die Grafikkarte mit dem PCI-Express Kartenanschluss (SLOT7)
auf der Systemplatine aus.

Setzen Sie die Karte in den Anschluss und driicken Sie die Karte fest nach
unten. Stellen Sie sicher, dass die Karte fest im Steckplatz sitzt.

ANMERKUNG: Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 3 fiir den
Einbau der Grafikkarte am PCI-Express Kartenanschluss (SLOT4)
und PCI-Express Kartenanschluss (SLOT1).
Bringen Sie die zwei Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen die
Grafikkarte am Gehause befestigt ist.

Setzen Sie die Grafikkartenbrlicke ein, die die Grafikkarten verbindet.
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6 SchlieRen Sie die Stromkabel an der Grafikkarte an.

ANMERKUNG: Die Position des Netzteilanschlusses (PCIE1,
PCIE2 und PCIE3) hangt von der installierten Videokarte ab.

7 Dricken Sie von auflerhalb des Gehauses aus die Schraubenabdeckungen
im Inneren ein, um die Schrauben zu bedecken, mit denen die Grafikkarte
befestigt ist.

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

2 Befestigen Sie den StandfuR.
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Identifier GUID-C9FD7332-C2FA-42A1-8D1D-DB62492AC771

Status Translated

Entfernen der Grafikkarten mit
voller Baulange

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.

2 Machen Sie die Grafikkarte (PCIl-Express Kartenanschluss) auf der
Systemplatine ausfindig. Weitere Informationen zum Grafikanschluss finden
Sie unter ,Komponenten der Systemplatine®.

3 Drucken und halten Sie die Sicherungslasche an der Klemme.
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4 Nehmen Sie die Klemme von der Halterung ab.

Abbildung 30. Entfernen der Grafikkarten mit voller Bauldnge

1  Klemme 2 Sicherungsklammer
3 Halterung
5 Dricken Sie auf die Schraubenabdeckungen, die die Schrauben bedecken,
mit denen die Grafikkarte am Gehause befestigt ist.

6 Entfernen Sie die zwei Schrauben (#6-32x6), mit denen die Grafikkarte am
Gehause befestigt ist.
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7 Dricken Sie auf die Freigabelaschen an den Stromkabelanschliissen und
trennen Sie die Stromkabel von der Grafikkarte.

ANMERKUNG: Die Position des Netzteilanschlusses (PCIE1,
PCIE2 und PCIE3) hdangt von der installierten Videokarte ab.

Abbildung 31. Entfernen der Grafikkarten mit voller Baulange

1  Schraubenabdeckung 2  Schrauben (2)
3  Stromversorgungskabel (2)
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8 Halten Sie die Sicherungslasche am Kartenanschluss gedriickt, erfassen
Sie die Karte an den oberen Ecken und lI6sen Sie anschlief’end die Karte
aus dem Kartenanschluss.

Abbildung 32. Entfernen der Grafikkarten mit voller Bauldange

1 Grafikkarte 2 Sicherungsklammer
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Identifier GUID-B08D3BE1-06A2-474C-91E5-6ED1A5525146

Status Translated

Austauschen der Grafikkarten mit
voller Baulange

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Grafikkarte mit dem PCI-Express Kartenanschluss auf der
Systemplatine aus.

2 Setzen Sie die Karte in den Anschluss und driicken Sie die Karte fest nach
unten. Vergewissern Sie sich, dass die Karte fest im Anschluss sitzt.

3 Dricken und halten Sie die Sicherungslasche an der Klemme.
4 Dricken Sie die Klemme wieder in Richtung Halterung.

5 Bringen Sie die zwei Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen die
Grafikkarte am Gehause befestigt ist.

6 Schliel3en Sie die Stromkabel an der Grafikkarte an.

% ANMERKUNG: Die Position des Netzteilanschlusses (PCIE1,
PCIE2 und PCIE3) hangt von der installierten Videokarte ab.
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7 Dricken Sie von auRerhalb des Gehauses aus die Schraubenabdeckungen
im Inneren ein, um die Schrauben zu bedecken, mit denen die Grafikkarte
befestigt ist.

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

2 Befestigen Sie den StandfuR.
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Identifier GUID-4AF7A7F4-79DC-43F4-A4DF-63362F890FB6

Status Translated

Entfernen der Wireless-Karte

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful’. Siehe ,Entfernen des StandfuRes"”.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

3  Wenn mehrere Grafikkarten installiert sind, entfernen Sie die Grafikkarten.
Siehe ,Entfernen von mehreren Grafikkarten®.

Vorgehensweise

Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.
2 Trennen Sie die Antennenkabel von der Wireless-Karte.

3 Drehen Sie die Schraube (M2x3) heraus, mit der die Wireless-Karte am
Gehause befestigt ist.
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4  Ziehen Sie die Wireless-Card aus dem Mini-Card-Steckplatz heraus.

4
Abbildung 33. Entfernen der Wireless-Karte

1 Antennenkabel 2  Schraube

3 Wireless-Karte 4  Wireless-Kartensteckplatz
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Identifier GUID-94E88AEC-6F12-4BOE-AA6A-B28D8E200225

Status Translated

Wiedereinbauen der Wireless-
Karte

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Kerbe der Wireless-Karte an der Halterung des Wireless-
Kartensteckplatzes aus.

2 Setzen Sie die Wireless-Karte schrag in den Anschluss ein.

3 Bringen Sie die Schraube (M2x3) wieder an, mit der die Wireless-Karte am
Gehause befestigt wird.
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4 \erbinden Sie die Antennenkabel mit der Wireless-Karte.
Ein Etikett an der Spitze des Antennenkabels enthalt die Farbcodierung fir
die von lhrem Computer unterstiitzten Wireless-Karten.
Tabelle 2. Farbcodierung des Antennenkabels

Anschliisse auf der Wireless-Karte Farbe der
Antennenkabelaufkleber

Auxiliary (1) Schwarz

Main (2) Weil}

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1  Wenn mehrere Grafikkarten installiert waren, bauen Sie die Grafikkarten
wieder ein. Siehe ,Einbauen von mehreren Grafikkarten®.

2 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

3 Befestigen Sie den StandfuR.
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Identifier GUID-30EEBC49-DE3E-4C3F-8226-86CE5F32F388

Status Translated

Entfernen der Knopfzellenbatterie

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

A VORSICHT: Durch das Entfernen der Knopfzellenbatterie wird das
BIOS auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt. Daher sollten Sie
vor dem Entfernen der Knopfzellenbatterie die BIOS-Einstellungen
notieren.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

3  Wenn mehrere Grafikkarten installiert sind, entfernen Sie die Grafikkarten.
Siehe ,Entfernen von mehreren Grafikkarten®.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.
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2 Dricken Sie den Freigabehebel der Knopfzellenbatterie, um die
Knopfzellenbatterie zu entfernen.

Abbildung 34. Entfernen der Knopfzellenbatterie

1 Freigabehebel der 2 Knopfzellenbatterie
Knopfzellenbatterie
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Identifier GUID-5E22F4A0-F01F-4522-8155-BE22A8CAGES5F

Status Translated

Wiedereinbauen der
Knopfzellenbatterie

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

Setzen Sie die Knopfzellenbatterie mit der +-Seite nach oben in den Halterung
ein und dricken Sie die Kopfzellenbatterie in die Halterung.

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Wenn mehrere Grafikkarten installiert sind, entfernen Sie die Grafikkarten.
Siehe ,Einbauen von mehreren Grafikkarten®.

2 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,,Anbringen der
Seitenteile”.

3 Entfernen Sie den Standful}.
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Entfernen des oberen Lufters

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.

2 Trennen Sie das Kabel des oberen Lifters vom Anschluss auf der
Systemplatine. Weitere Informationen zur Position des Kabelanschlusses
des oberen Lifters finden Sie unter ,Komponenten der Systemplatine®.

3 Entfernen Sie die Schraube (#6-32x6), mit denen der obere Lifter am
Gehause befestigt ist.
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4  Ziehen Sie die Freigabeklinke vom Gehause weg, und bewegen Sie den
oberen Lufter zur rechten Seite.

5 Heben Sie den oberen Liifter aus dem Gehéause.

Abbildung 35. Entfernen des oberen Liifters

1 oberer Lifter 2  Freigabeklinke

3  Schraube 4  Speicher-Lifterkabel
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Wiedereinbau des oberen Lufters

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Lasche des oberen Lifters an den Schlitzen auf dem
Gehause aus und schieben Sie den Lifter in Position, bis er einrastet.

2 Setzen Sie die Schraube (#6-32x6) wieder ein, mit denen der obere Lifter
am Gehause befestigt wird.

3 SchlieRen Sie das Kabel des oberen Liifters am Anschluss auf der
Systemplatine an. Weitere Informationen zur Position des Kabelanschlusses
des oberen Lifters finden Sie unter ,Komponenten der Systemplatine®.

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.
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2 Befestigen Sie den StandfuR.
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Identifier GUID-1328A5E6-93D4-47C3-BD7C-DC41AE7FEBB5

Status Translated

Entfernen der Logo-Platine

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

3 Entfernen Sie den oberen Liifter.

Vorgehensweise

% ANMERKUNG: Notieren Sie sich vor dem Entfernen aller Kabel die
Kabelfiihrung, sodass Sie sie nach dem Wiedereinbau der Logo-
Platine wieder korrekt verlegen kénnen.

1 Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.
2 Trennen Sie alle Kabel von der Logo-Platine.
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3 Entfernen Sie die Schraube (#6-32x6), mit der die Logo-Platine am
Gehause befestigt ist.

4  Ziehen Sie die Logo-Platine aus dem Gehéause.

Abbildung 36. Entfernen der Logo-Platine

1 Logo-Platine 2 Anschluss

3  Schraube

5 Losen Sie die sechs Schrauben (#6-32x6), mit denen die Logo-Platine an
der Halterung befestigt ist.
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6 Entfernen Sie die Logo-Platine aus der Halterung.

Abbildung 37. Entfernen der Logo-Platine

1  Schrauben (6) 2  Logo-Platinenhalterung
3 Logo-Platine
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Identifier GUID-5D4718A2-DEBB-4ABC-9F1F-7E0853060193

Status Translated

Austauschen der Logo-Platine

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Schraubenbohrungen auf der Logo-Platine mit den
Schraubléchern an der Halterung aus und schieben Sie die Logo-Platine in
Einbaulage.

2 Bringen Sie die sechs Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen die Logo-
Platine an der Halterung befestigt wird.

3 Ziehen Sie die Logo-Platine in das Gehause.

4 Bringen Sie die Schraube (#6-32x6) wieder an, mit der die Logo-Platine an
der Halterung befestigt wird.

5 Verlegen Sie das entsprechende Kabel und verbinden Sie es mit der Logo-
Platine.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

2 Befestigen Sie den StandfuR.
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Identifier GUID-1C25F362-25CF-40CD-8A9B-2B98FB94F5FC

Status Translated

Entfernen des SSD-Laufwerks

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

VORSICHT: Solid-State-Festplatten sind leicht zerbrechlich.
Handhaben Sie die Solid-State-Festplatte darum mit Vorsicht.

> D

VORSICHT: Um Datenverlust zu vermeiden, entfernen Sie das Solid-
State-Laufwerk nicht, wiahrend sich der Computer im
Energiesparmodus befindet oder eingeschaltet ist.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.
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Machen Sie das SSD-Laufwerk auf der Systemplatine ausfindig. Weitere
Informationen zur Position des SSD-Laufwerks finden Sie unter
Komponenten der Systemplatine®“.

Entfernen Sie die Schraube (M2x2,5), mit der das SSD-Laufwerk an der
Systemplatine befestigt ist.

Schieben Sie das SSD-Laufwerk aus dem SSD-Steckplatz auf der
Systemplatine.

[ L

@

Abbildung 38. Entfernen des SSD-Laufwerks

1 Schraube 2  SSD-Laufwerk
3  SSD-Steckplatz
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Identifier GUID-792E5316-8EFA-4894-AE68-995416D3FD47

Status Translated

Wiedereinbauen des SSD-
Laufwerks

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

A VORSICHT: Solid-State-Festplatten sind leicht zerbrechlich.
Handhaben Sie die Solid-State-Festplatte darum mit Vorsicht.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Kerbe des SSD-Laufwerks an der Halterung des SSD-
Steckplatz aus und schieben Sie das SSD-Laufwerk in den SSD-Steckplatz.

2 Richten Sie die Schraubenbohrung am SSD-Laufwerk mit der
Schraubenbohrung an der Systemplatine aus.
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3 Bringen Sie die Schraube (M2x2,5) wieder an, mit der das SSD-Laufwerk an
der Systemplatine befestigt wird.

Abbildung 39. Wiedereinbauen des SSD-Laufwerks

1 SSD-Steckplatz 2 Kerbe
3 Lasche 4  Schraube

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

2 Befestigen Sie den StandfuR.
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Entfernen des PCI-Lufters

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

3 Entfernen Sie die Grafikkarten mit voller Baulange.

Vorgehensweise

1 Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.

2 Entfernen Sie die vier Schrauben (#6-32x6), mit denen die
Grafikkartenhalterung am Gehause befestigt ist.
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3 Schieben Sie die Grafikkartenhalterung aus dem Gehéause.

Abbildung 40. Entfernen des PCI-Liifters

1  Schrauben (4) 2  Grafikkartenhalterung
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4 Entfernen Sie die beiden Schrauben (M3x5,25), mit denen der PCI-Lufter
am Gehause befestigt ist.

Abbildung 41. Entfernen des PCI-Liifters

1 PCI-Lifter 2 Schrauben (2)

5 Trennen Sie das PCI-Lifterkabel und das Warmesensorkabel der vorderen
Blende von ihren jeweiligen Anschlissen auf der Systemplatine.
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6 Entfernen Sie den PCI-Liifter aus den Halterungen, mit denen er am
Gehause befestigt ist.

SO
S

W )
RN

Abbildung 42. Entfernen des PCI-Liifters

1 PCI-Lufter 2 Warmesensorkabel der
vorderen Blende

3 PCI-Lufterkabel 4  Systemplatine

5 Laschen 6 Gehause

Entfernen Sie die vier Schrauben (M5x10), mit denen die Lifterverkleidung
am PCI-Lufter befestigt ist.

7
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8 Heben Sie die Lifterverkleidung an und entfernen Sie sie vom PCI-Lfter.

Abbildung 43. Entfernen des PCI-Liifters

1  Schrauben (4) 2 Lufterverkleidung
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Wiedereinbau des PCI-Lufters

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Laschen an der Lufterverkleidung an den Aussparungen am
PCI-Lufter aus.

2 Bringen Sie die vier Schrauben (M5x10) wieder an, mit denen die
Lufterverkleidung am PCI-Lifter befestigt ist.

3 Richten Sie die Lasche der PCI-Lufterverkleidung an den Schlitzen auf dem
Gehause aus und schieben Sie den Lifter in Position, bis er einrastet.

4 SchlieRen Sie das PCl-Lifterkabel und das Warmesensorkabel der
vorderen Blende an ihren jeweiligen Anschliissen auf der Systemplatine an.

5 Bringen Sie die beiden Schrauben (M3x5,25) wieder an, mit denen der PCI-
Lufter am Gehause befestigt wird.

6 Richten Sie die Schraubenbohrungen an der Grafikkartenhalterung mit den
Schraubenbohrungen am Gehause aus.

7 Bringen Sie die vier Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen die

Grafikkartenhalterung am Geh&use befestigt ist.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

Montieren Sie Grafikkarten mit voller Baulénge.

2 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,,Anbringen der
Seitenteile”.

3 Befestigen Sie den StandfulR.
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Entfernen des
Warmesensorkabels der vorderen
Blende

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
requlatory compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful3.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

3  Entfernen Sie den PCI-Lifter.
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Identifier GUID-1BFFED98-39E1-40EB-9563-0E7530A37629

Status In Translation

Vorgehensweise

128

ANMERKUNG: Machen Sie nach dem Entfernen des PCI-Liifters den
Sensor an der Liifterverkleidung ausfindig.

Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.

Driicken Sie die Freigabeklinke und hebeln Sie das Warmesensorkabel der
vorderen Blende aus dem Gehause.

Abbildung 44. Entfernen des Warmesensorkabels der vorderen Blende

1  Warmesensorkabel der 2 Freigabeklinke
vorderen Blende

3  Lufterverkleidung




Einbauen des
Warmesensorkabels der vorderen
Blende

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
requlatory compliance.

Vorgehensweise

1 Fuhren Sie das Warmesensorkabel der vorderen Blende durch die
Halterung.

2 Richten Sie die Halterungen am Warmesensorkabel der vorderen Blende
am Geh3use aus.

3 Dricken Sie die Entriegelungslasche am Warmesensorkabel der vorderen

Blende, bis sie einrastet.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

Bringen Sie den PCI-Lufter an.

2 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,,Anbringen der
Seitenteile”.

3 Befestigen Sie den StandfulR.
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Entfernen der Baugruppe zur
Prozessorflissigkiihlung

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

3 Entfernen Sie die Speichermodule.

Vorgehensweise

WARNUNG: Trotz Kunststoffblende kann die Baugruppe zur
Prozessorfliissigkiihlung wahrend des normalen Betriebs sehr heil
werden. Sie miissen die Baugruppe ausreichend lange abkiihlen
lassen, bevor Sie sie beriihren.
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A VORSICHT: Damit der Prozessor bestmdglich gekiihlt wird,

132

vermeiden Sie jede Beriihrung der Warmeleitbereiche auf der
Baugruppe zur Prozessorfliissigkiihlung. Durch Hautfette kann die
Warmeleitfahigkeit der Warmeleitpaste verringert werden.

Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.

Trennen Sie das Kabel flir Pumpe/Lifter der Baugruppe zur
Prozessorflissigkihlung von der Systemplatine. Weitere Informationen zur
Position des Kabels fiir Pumpe/Liifter der Baugruppe zur
Prozessorflissigkuhlung finden Sie unter ,Komponenten der
Systemplatine*.

Trennen Sie das Kabel des Lufters der Baugruppe zur
Prozessorflissigkihlung von der Systemplatine. Weitere Informationen zur
Position des Kabelanschlusses fiir den Lufter der Baugruppe zur
Prozessorflissigkihlung finden Sie unter ,Komponenten der
Systemplatine®.

Ziehen Sie der Reihe nach (Reihenfolge auf der Pumpe der Baugruppe zur
Prozessorflissigkiihlung angegeben) die unverlierbaren Schrauben fest, mit
denen die Pumpe der Baugruppe zur Prozessorfliissigkiihlung an der
Systemplatine befestigt wird.




5 Entfernen Sie die vier Schrauben (#6-32x6), mit denen der Lufter der
Baugruppe zur Prozessorflissigkiihlung am Gehause befestigt ist.

Abbildung 45. Entfernen der Baugruppe zur Prozessorfliissigkiihlung

1  Schrauben (4) 2 Lufter der Baugruppe zur
Prozessorflissigkiihlung
3 Pumpe der Baugruppe zur 4  Kabel fur Lifter der
Prozessorflissigklihlung Baugruppe zur

Prozessorflissigkiihlung
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6 Schieben und heben Sie den Lifter der Baugruppe zur
Prozessorflissigkiihlung und die Pumpe der Baugruppe zur
Prozessorflissigkiihlung aus dem Gehause heraus.

Abbildung 46. Entfernen der Baugruppe zur Prozessorfliissigkiihlung

1  Lufter der Baugruppe zur 2 Gehause
Prozessorflissigkiihlung

3 Pumpe der Baugruppe zur
Prozessorflissigkiihlung
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Einbauen der Baugruppe zur
Prozessorflissigkiihlung

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

A VORSICHT: Eine Fehlausrichtung der Baugruppe zur
Prozessorfliissigkiihlung kann eine Beschadigung der Systemplatine
und des Prozessors verursachen.

1 Tragen Sie Warmeleitpaste zwischen der Pumpe der Baugruppe zur
Prozessorflissigkiihlung und dem Prozessor auf.

% ANMERKUNG: Die urspriingliche Warmeleitpaste kann
wiederverwendet werden, wenn der urspriingliche Prozessor und
die Prozessorfliissigkiihlung gemeinsam wieder eingebaut
werden. Falls entweder der Prozessor oder die
Prozessorfliissigkiihlung ersetzt wird, verwenden Sie die im
Lieferumfang enthaltene Warmeleitpaste, um sicherzustellen,
dass die erforderliche Warmeleitfahigkeit erreicht wird.
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Halten Sie die Pumpe der Baugruppe zur Prozessorflissigkihlung in einer
Hand und den Lifter der Baugruppe zur Prozessorflissigkihlung in der
anderen.

Richten Sie die Pumpe der Baugruppe zur Prozessorflissigkihlung Gber
den Prozessor, halten Sie den Lifter der Baugruppe zur
Prozessorflissigkiihlung auf3erhalb des Gehauses, und befestigen Sie die
Pumpe der Baugruppe zur Prozessorflissigkiihlung.

Schlielen Sie den Lifter der Baugruppe zur Prozessorflissigkiihlung und
das Kabel Pumpe/Liifter der Baugruppe zur Prozessorflissigkiihlung an den
Anschlissen auf der Systemplatine an.

Richten Sie die Schraubenbohrungen am Lifter der Baugruppe zur
Prozessorflissigkiihlung mit den Schraubenbohrungen am Gehause aus.

Bringen Sie die vier Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen der Liifter
der Baugruppe zur Prozessorfliissigkiihlung am Gehause befestigt wird.

Ziehen Sie der Reihe nach (Reihenfolge auf der Baugruppe zur
Prozessorflissigkiihlung angegeben) die unverlierbaren Schrauben fest, mit
denen die Baugruppe zur Prozessorflissigkiihlung an der Systemplatine
befestigt wird.

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1
2
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Setzen Sie die Speichermodule wieder ein.

Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Befestigen Sie den StandfuR.



Identifier GUID-54026723-901E-49A7-9E20-7404ECA98BFB

Status Translated

Entfernen des Prozessors

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf

der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

3  Entfernen Sie den Lifter der Baugruppe zur Prozessorflissigkihlung.

Vorgehensweise

‘& WARNUNG: Der Prozessor kann nach dem Heruntergefahren des
Computers noch heiB sein. Lassen Sie den Prozessor abkiihlen,
bevor Sie ihn entfernen.

1 Losen Sie die unverlierbaren Schrauben, mit denen die
Prozessorabdeckung an der Hauptplatine befestigt ist, der Reihe nach
(Reihenfolge auf der Prozessorabdeckung angegeben (3,2,1)).
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2 Offnen Sie die Prozessorabdeckung.

3 Driicken Sie den rechten und linken Freigabehebel nach unten und weg von
der Prozessorabdeckung, um diese aus der Sicherungslasche zu lésen.
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4  Schieben Sie die Prozessorabdeckung aus dem Prozessorsteckplatz.

VORSICHT: Achten Sie beim Entfernen des Prozessors darauf,
dass Sie die Kontaktstifte im Sockel nicht beriihren und keine
Gegenstande darauf fallen.

Abbildung 47. Entfernen des Prozessors

1 Schrauben (3) 2  Prozessorabdeckung

3  Freigabehebel (2) 4  Prozessorsteckplatz
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Identifier GUID-08EA64DA-0940-45B5-9DEF-7609F5E6BB53

Status Translated

Wiedereinbauen des Prozessors

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

A VORSICHT: Wenn eine der Prozessor oder der Kiihlkorper ersetzt
werden, verwenden Sie das im Kit enthaltene Warmeleitpad, um die
Warmeleitfahigkeit sicherzustellen.

ﬁ ANMERKUNG: Ein Warmeleitpad ist im Lieferumfang eines neuen
Prozessors enthalten. In manchen Fallen kann das Warmeleitpad am
Prozessor befestigt sein.

Vorgehensweise

Schieben Sie die Prozessorabdeckung in der Prozessorsteckplatz.

2 Driicken Sie den linken und rechten Entriegelungshebel auf der
Prozessorabdeckung, um die Lasche zu sichern.

3  Setzen Sie die Prozessorabdeckung ein.
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4 Ziehen Sie die unverlierbaren Schrauben, mit denen die
Prozessorabdeckung an der Hauptplatine befestigt wird, der Reihe nach
(Reihenfolge auf der Prozessorabdeckung angegeben (1,2,3)) fest.

Abbildung 48. Einsetzen des Prozessors

1 Prozessor 2 Entriegelungshebel (2)

3  Prozessorabdeckung 4  Schrauben (3)
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

Installieren Sie den Llufter der Baugruppe zur Prozessorfliissigkthlung.

2 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

3 Befestigen Sie den StandfuR.
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Identifier GUID-1F397551-A024-4EA9-8C08-8B7FDE9D50D9

Status Translated

Entfernen des Netzteils

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

3 Entfernen Sie die mehreren Grafikkarten.

4 Entfernen Sie die Grafikkarten mit voller Bauldnge.

Vorgehensweise

% ANMERKUNG: Notieren Sie sich vor dem Entfernen aller Kabel die
Kabelfiihrung, sodass Sie sie nach dem Wiedereinbau des Netzteils
wieder korrekt verlegen kénnen.

1 Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.
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2 Dricken Sie auf die Freigabelaschen an den Stromkabeln und trennen Sie
alle Kabel vom Netzteil.

3 Entfernen Sie die vier Schrauben (#6-32x6), mit denen das Netzteil an der
Ruckseite des Gehauses befestigt ist.

Abbildung 49. Entfernen des Netzteils

1  Stromkabel 2 Netzteil
3  Schrauben (4)
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4 Heben Sie die Netzteilabdeckung vom Gehause weg.

Abbildung 50. Entfernen des Netzteils

1 Netzteil 2 Netzteilabdeckung
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5 Schieben Sie das Netzteil aus der Riickseite des Gehauses und entfernen
Sie es aus dem Computer.

Abbildung 51. Entfernen des Netzteils

1 Gehause 2  Netzteil

6 Schieben Sie die Metallhalterung vom Netzteil und entfernen Sie sie.
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Identifier GUID-CCFAEC7A-D969-4E76-B806-44830D484EDD

Status Translated

Wiedereinbauen des Netzteils

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Vorgehensweise

A WARNUNG: Die Kabel und Anschliisse auf der Riickseite des
Netzteils sind farblich fiir die unterschiedlichen Leistungen
gekennzeichnet. Stellen Sie sicher, dass Sie das Kabel an den
richtigen Anschluss anschlieBen. Andernfalls konnen das Netzteil
und/oder Systemkomponenten beschédigt werden.

1 Schieben Sie das Netzteil in die Metallhalterung.
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Driicken und halten Sie die Sicherungslasche am Gehause, und schieben
Sie das Netzteil in das Gehause, bis es einrastet.

Abbildung 52. Wiedereinbauen des Netzteils

1  Sicherungsklammer 2  Netzteil
Richten Sie die Kerbe an der Netzteilabdeckung an den Laschen am
Gehause aus.
Schieben Sie die Netzteilabdeckung zu den Laschen, bis sie einrastet.

Bringen Sie die vier Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen das Netzteil
an der Blende befestigt wird.

Schlielen Sie das Stromkabel an das Netzteil an.



Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

Montieren Sie Grafikkarten mit voller Baulénge.

2 Setzen Sie die mehreren Grafikkarten wieder ein.

3 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

4 Befestigen Sie den StandfuR.

149



Identifier GUID-B54497E8-5AD5-4FF9-AD4A-F32FDBEDE1ES8

Status Translated

Entfernen der Systemplatine

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

ﬁ ANMERKUNG: Die Service-Tag-Nummer lhres Computers befindet
sich auf der Systemplatine. Sie miissen die Service-Tag-Nummer
nach dem Wiedereinbauen der Systemplatine im System-Setup
eingeben.

ﬁ ANM"ERKUNG: Durch das Wiedereinbauen der Systemplatine werden
alle Anderungen im BIOS, die Sie iiber das System-Setup
vorgenommen haben, entfernt. Sie miissen die entsprechenden
Anderungen erneut vornehmen, nachdem Sie die Systemplatine
ausgetauscht haben.

ﬁ ANMERKUNG: Bevor Sie die Kabel von der Systemplatine trennen,
notieren Sie sich die Position der Anschliisse, sodass Sie die Kabel
nach dem Wiedereinbau der Systemplatine wieder korrekt
anschlieBen kénnen.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

2 Entfernen Sie den oberen Lufter.
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N o O h W

Entfernen Sie die Grafikkarte.

Entfernen Sie die mehreren Grafikkarten.

Entfernen Sie die Speichermodule.

Entfernen Sie die Baugruppe zur Prozessorflissigkiihlung.
Entfernen Sie die Wireless-Karte.

Vorgehensweise

% ANMERKUNG: Notieren Sie sich vor dem Entfernen aller Kabel die

Kabelfiihrung, sodass Sie sie nach dem Wiedereinbau der
Systemplatine wieder korrekt verlegen konnen. Informationen zu den
Systemplatinenanschliissen finden Sie unter ,,Komponenten der

Systemplatine®.

Legen Sie das Gehause auf die rechte Seite.

Trennen Sie alle angeschlossenen Kabel von der
Systemplatinenbaugruppe.

Entfernen Sie die neun Schrauben (#6-32x6), mit denen die
Systemplatinenbaugruppe am Gehause befestigt ist.
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4 Heben Sie die Systemplatinenbaugruppe aus dem Gehause.

Abbildung 53. Entfernen der Systemplatine

1 Schrauben (9) 2  Systemplatine

5 Entfernen Sie den Prozessor.
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Identifier GUID-67274E98-E2F1-4B7B-A903-F38BA6B62028

Status Translated

Wiedereinbauen der
Systemplatine

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

% ANMERKUNG: Die Service-Tag-Nummer lhres Computers befindet
sich auf der Systemplatine. Sie miissen die Service-Tag-Nummer
nach dem Wiedereinbauen der Systemplatine im System-Setup
eingeben.

% ANM_!ERKUNG: Durch das Wiedereinbauen der Systemplatine werden
alle Anderungen im BIOS, die Sie liber das System-Setup
vorgenommen haben, entfernt. Sie miissen die entsprechenden
Anderungen erneut vornehmen, nachdem Sie die Systemplatine
ausgetauscht haben.

Vorgehensweise

1 Bauen Sie den Prozessor ein.

2 Richten Sie die Anschlisse der Systemplatinenbaugruppe an den
Steckplatzen des Gehauses aus und richten Sie die
Systemplatinenbaugruppe in Einbaulage aus.
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3 Bringen Sie die neun Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen die
Systemplatinenbaugruppe am Gehause befestigt wird.

4 \erlegen Sie die Kabel, die Sie von den Systemplatinenanschliissen
getrennt haben, erneut und schlieRen Sie sie wieder an.

ANMERKUNG: Informationen zu den Systemplatinenanschliissen
finden Sie unter ,,Komponenten der Systemplatine“.

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

Installieren Sie den Lifter der Baugruppe zur Prozessorflissigkiihlung.
Setzen Sie die Speichermodule wieder ein.

Setzen Sie die Grafikkarte wieder ein.

Setzen Sie die mehreren Grafikkarten wieder ein.

Setzen Sie den oberen Lifter ein.
Setzen Sie die Wireless-Karte wieder ein.

Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

8 Befestigen Sie den StandfuR.

N o a b ON -
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Entfernen der Griffleisten

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen
1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.
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Vorgehensweise

1 Entfernen Sie die sieben Schrauben (#6-32x6,5), mit denen die hintere
Griffleiste an der linken Seite des Gehauses befestigt ist.

Abbildung 54. Entfernen der Schrauben

1 Schrauben (7) 2 Gehause
3 hintere Giriffleiste

2 Entfernen Sie die sieben Schrauben (#6-32x6,5), mit denen die hintere
Griffleiste an der rechten Seite des Gehauses befestigt ist.

156



3 Dricken Sie die hintere Griffleiste, um die Sicherungslasche zu I6sen und
die hintere Giriffleiste zu entfernen.
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Abbildung 55. Entfernen der hinteren Griffleiste
1 Schrauben (7) 2 hintere Griffleiste

3 Gehause
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4 Entfernen Sie die sieben Schrauben (#6-32x6,5), mit denen die vordere
Griffleiste an der linken Seite des Gehauses befestigt ist.

Abbildung 56. Entfernen der Schrauben

1 Schrauben (7) 2 Gehause
3 vordere Griffleiste

5 Entfernen Sie die sieben Schrauben (#6-32x6,5), mit denen die vordere
Griffleiste an der rechten Seite des Gehauses befestigt ist.
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6 Dricken Sie die vordere Griffleiste, um die Sicherungslasche zu I6sen und
die vordere Griffleiste zu entfernen.

Abbildung 57. Entfernen der vorderen Griffleiste

1 Schrauben (7) 2 vordere Griffleiste
3 Gehause
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7 Entfernen Sie die sieben Schrauben (#6-32x6,5), mit denen die untere
Griffleiste an der linken Seite des Gehauses befestigt ist.

Abbildung 58. Entfernen der Schrauben

1 Schrauben (7) 2 untere Griffleiste
3 Gehause

8 Entfernen Sie die sieben Schrauben (#6-32x6,5), mit denen die untere
Griffleiste an der rechten Seite des Gehauses befestigt ist.
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9 Driicken Sie die untere Griffleiste, um die Sicherungslasche zu l16sen und
die untere Giriffleiste zu entfernen.

Abbildung 59. Entfernen der unteren Griffleiste

1  Schrauben (7) 2 Gehause
3 untere Griffleiste
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Einbauen der Griffleisten

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die untere Griffleiste aus und setzen Sie sie in den Steckplatz
ein. Rasten Sie die untere Griffleiste am Gehause ein.

2 Bringen Sie die sieben Schrauben (#6-32x6,5) wieder an, mit denen die
untere Griffleiste an der linken Seite des Gehauses befestigt wird.

3 Bringen Sie die sieben Schrauben (#6-32x6,5) wieder an, mit denen die
untere Griffleiste an der rechten Seite des Gehauses befestigt wird.

4 Richten Sie die vordere Griffleiste aus und setzen Sie sie in den Steckplatz
ein. Rasten Sie die vordere Griffleiste am Gehause ein.

5 Bringen Sie die sieben Schrauben (#6-32x6,5) wieder an, mit denen die
vordere Griffleiste an der linken Seite des Geh&uses befestigt wird.

6 Bringen Sie die sieben Schrauben (#6-32x6,5) wieder an, mit denen die
vordere Griffleiste an der rechten Seite des Gehauses befestigt wird.

7 Richten Sie die hintere Griffleiste aus und setzen Sie sie in den Steckplatz
ein. Rasten Sie die hintere Griffleiste am Gehause ein.

8 Bringen Sie die sieben Schrauben (#6-32x6,5) wieder an, mit denen die
hintere Griffleiste an der linken Seite des Gehauses befestigt wird.
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9 Bringen Sie die sieben Schrauben (#6-32x6,5) wieder an, mit denen die
hintere Griffleiste an der rechten Seite des Gehauses befestigt wird.

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

2 Befestigen Sie den StandfuR.
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Identifier GUID-E782B6FD-6208-4460-8AD1-2CF3F3D81247

Status Translated

Entfernen der Frontverkleidung

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

3 Entfernen Sie die Griffleisten.
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Vorgehensweise

1 Entfernen Sie die vier Schrauben (#6-32x6), mit denen die Frontverkleidung
an der Ober- und Unterseite des Gehauses befestigt ist.

Abbildung 60. Entfernen der Schrauben

1  Schrauben (4) 2  Frontverkleidung

2 Entfernen Sie die beiden Schraube (6-32x5,2) von innen, mit denen die
Frontverkleidung an der linken Seite des Gehauses befestigt ist.

3 Entfernen Sie die Schraube (6-32x5,2) von innen, mit denen die
Frontverkleidung an der rechten Seite des Gehauses befestigt ist.
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4 Losen Sie die Halterungen auf der rechten Seite von der Innenseite des
Gehauses, mit denen die Frontverkleidung am Gehause befestigt ist.

|
/

i " -, 7//‘///////7//////
= 'Y/ 7
. 4
3

Abbildung 61. Entfernen der Schrauben

1 Gehause 2 Klammern (2)
3  Schrauben (3)
5 Ziehen Sie den Anschluss nach unten und trennen Sie anschlieRend die
Kabel der unteren Tron-Beleuchtung von der Frontverkleidung.

6 Ziehen Sie den Anschluss nach unten und trennen Sie anschlieRend die
Kabel der oberen Tron-Beleuchtung von der Frontverkleidung.
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7 Ziehen Sie die Frontverkleidung vom Gehause ab.
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Abbildung 62. Entfernen der Frontverkleidung

1  Frontverkleidung 2  Tron-Beleuchtungskabel
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Identifier GUID-60F23EC0-94F6-45C6-B6CD-17F914DA5206

Status Translated

Wiederanbringen der
Frontverkleidung

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Halterungen von der Innenseite des Gehauses auf der
rechten und linken Seite aus, setzen Sie die Frontverkleidung und lassen
Sie sie einrasten.

2 SchlieRen Sie die Kabel der oberen Tron-Beleuchtung an der
Frontverkleidung an.

3 SchlieRen Sie die Kabel der unteren Tron-Beleuchtung an der
Frontverkleidung an.

4 Bringen Sie die Schraube (6-32x5,2) von innen wieder an, mit denen die
Frontverkleidung an der rechten Seite des Gehauses befestigt wird.

5 Bringen Sie die beiden Schraube (6-32x5,2) von innen wieder an, mit denen
die Frontverkleidung an der linken Seite des Gehauses befestigt wird.

6 Bringen Sie die vier Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen die
Frontverkleidung an der Ober- und Unterseite des Gehauses befestigt wird.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

Bringen Sie die Griffleisten an.

2 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

3 Befestigen Sie den StandfulR.
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Entfernen der Platine mit den
Auswurftasten fur das optische
Laufwerk

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
requlatory compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful3.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

3 Entfernen Sie die Griffleisten.
4 Entfernen Sie die Frontverkleidung.
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Identifier GUID-401980E8-2065-43CC-8347-F8A49676D4D4

Status In Translation

Vorgehensweise

1 Trennen Sie das Kabel der Platine mit den Auswurftasten fiir das optische
Laufwerk von der E/A-Platine.

Abbildung 63. Entfernen des Kabels der Platine mit den Auswurftasten fiir
das optische Laufwerk

1 Kabel der Platine mit den 2 Sicherungsklammer

Auswurftasten fiir das
optische Laufwerk

3 E/A-Platine
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2 Offnen Sie die Sicherungsklammern, mit denen das Kabel der Platine mit
den Auswurftasten flr das optische Laufwerk am Gehause befestigt ist.

Abbildung 64. Entfernen des Kabels der Platine mit den Auswurftasten fiir
das optische Laufwerk

1 Gehause 2 Sicherungsklammern

3  Entfernen Sie die beiden Schrauben (#6-32x6), mit denen die Platine mit
den Auswurftasten fiir das optische Laufwerk am Gehause befestigt ist.
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4

Entfernen Sie die Platine mit den Auswurftasten fiir das optische Laufwerk

zusammen mit dem Kabel aus dem Gehause.

3
PR j j

Abbildung 65. Entfernen der Platine mit den Auswurftasten fiir das
optische Laufwerk

1 Platine mit den 2 Schrauben (2)
Auswurftasten fir das
optische Laufwerk

3 Gehause
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Einbauen der Platine mit den
Auswurftasten fur das optische
Laufwerk

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
requlatory compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Platine mit den Auswurftasten fiir das optische Laufwerk aus
und setzen Sie sie zusammen mit dem Kabel auf das Gehause.

2 Bringen Sie die beiden Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen die
Platine mit den Auswurftasten fiir das optische Laufwerk am Gehause
befestigt ist.

3 Befestigen Sie das Kabel der Platine mit den Auswurftasten fiir das optische
Laufwerk mit den Sicherungsklammern am Gehause.

4 SchlieRen Sie das Kabel der Platine mit den Auswurftasten fiir das optische
Laufwerk an die E/A-Platine an.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

Bringen Sie die Frontverkleidung wieder an.
2 Bringen Sie die Griffleisten an.

3 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

4 Befestigen Sie den StandfuR.
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Entfernen der hinteren Blende

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

3 Befolgen Sie das Verfahren von Schritt 1 bis Schritt 3 unter Entfernen der
Griffleisten, um die hintere Griffleiste zu entfernen.
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Identifier GUID-61011D7F-3C00-4C87-A8A4-CB0116E8308B

Status In Translation

Vorgehensweise

1 Trennen Sie das Kabel der riickseitigen Beleuchtung fiir den E/A-Zugriff von
der E/A-Platine.

Abbildung 66. Entfernen des Kabels der riickseitigen Beleuchtung fiir den
E/A-Zugriff

1 Sicherungsklammer 2 E/A-Platine

3 Kabel der rickseitigen
Beleuchtung fiir den E/A-
Zugriff
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2 Offnen Sie die Sicherungsklammer, mit der das Kabel der riickseitigen
Beleuchtung fiir den E/A-Zugriff am Gehause befestigt ist.

3 Entfernen Sie das Kabel der riickseitigen Beleuchtung fiir den E/A-Zugriff
durch den Schlitz am Gehause.

4
3
2
Abbildung 67. Entfernen des Kabels der riickseitigen Beleuchtung fiir den
E/A-Zugriff
1 Gehéuse 2 Sicherungsklammer
3 Kabel der riickseitigen 4  Steckplatz
Beleuchtung fur den E/A-
Zugriff

4 Entfernen Sie die vier Schrauben (#6-32x6), mit denen das Netzteil an der
Rickseite des Gehauses befestigt ist.

5 Heben Sie die Netzteilabdeckung vom Gehause weg.
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6 Entfernen Sie das Kabel der rickseitigen Beleuchtung fiir den E/A-Zugriff
aus den Kabelfihrungen am Gehause.

Abbildung 68. Entfernen des Kabels der riickseitigen Beleuchtung fiir den

E/A-Zugriff
1 Hintere Blende 2 Netzteilabdeckung
3  Schrauben (4) 4  Kabel der rickseitigen
Beleuchtung fir den E/A-
Zugriff
5 Kabelfiihrungen (2) 6 Gehause
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7 Entfernen Sie die vier Schrauben (#6-32x6), mit denen die hintere Blende
an der Ober- und Unterseite des Gehauses befestigt ist.

® s 1

Abbildung 69. Entfernen der hinteren Blende

1 Schrauben (4) 2 Hintere Blende

8 Entfernen Sie von innen die zwei Schrauben (M3x5), mit denen die hintere
Blende an der linken und rechten Seite des Gehauses befestigt ist.
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9 Ldsen Sie die Halterungen auf der rechten und linken Seite von der
Innenseite des Gehauses, mit denen die hintere Blende am Gehause
befestigt ist.

Abbildung 70. Entfernen der hinteren Blende

1 Gehause 2 Halterungen (6)
3  Schrauben (2)
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Entfernen Sie die hintere Blende aus dem Gehause und entfernen Sie das
Kabel der riickseitigen Beleuchtung fiir den E/A-Zugriff aus dem Schlitz am
Gehause.

Abbildung 71. Entfernen der hinteren Blende

1 Hintere Blende 2 Gehause



Entfernen der hinteren Blende

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitit unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Vorgehensweise

1 Fuhren Sie das Kabel der ruckseitigen Beleuchtung fur den E/A-Zugriff
durch den Schlitz am Gehause.

2 Richten Sie die Halterungen auf der rechten und linken Seite an der
Innenseite des Gehauses aus, mit denen die hintere Blende am Gehause
befestigt wird, und lassen Sie sie einrasten.

3 Bringen Sie von innen die beiden Schrauben (M3x5) wieder an, mit denen
die hintere Blende an der linken und rechten Seite des Geh&uses befestigt
wird.

4 Bringen Sie die vier Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen die hintere
Blende an der Ober- und Unterseite des Gehauses befestigt wird.

5 Fihren Sie das Kabel der riickseitigen Beleuchtung fur den E/A-Zugriff
durch die Kabelfihrungen am Gehéause.

6 Richten Sie die Netzteilabdeckung am Gehause aus und setzen Sie sie auf.

7 Bringen Sie die vier Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen das Netzteil

an der Ruckseite des Gehauses befestigt wird.
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8 Setzen Sie das Kabel der riickseitigen Beleuchtung fur den E/A-Zugriff
durch den Schlitz am Gehause ein.

9 Befestigen Sie das Kabel der riickseitigen Beleuchtung fiir den E/A-Zugriff
mit der Sicherungsklammer am Gehause.

10 SchliefRen Sie das Kabel der rickseitigen Beleuchtung fiir den E/A-Zugriff
an der E/A-Platine an.

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Befolgen Sie das Verfahren von Schritt 7 bis Schritt 9 unter Einbauen der
Griffleisten, um die hintere Griffleiste einzubauen.

2 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

3 Befestigen Sie den StandfulR.
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Identifier GUID-00149281-8B26-4782-AFBA-264C8870124E

Status Translated

Entfernen der Bodenplatte

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

2 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

3 Entfernen Sie das Batteriegehause.
4 Entfernen Sie die Festplatte (HDD1).
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Vorgehensweise

VORSICHT: Wenn die vordere und hinteren Blende entfernt wurden,
positionieren Sie das Gehduse vorsichtig auf einer ebenen
Oberflache, um Schaden an den E/A-Anschliissen zu vermeiden.

1 Entfernen Sie die vier Schrauben (#6-32x6), mit denen die Bodenplatte am
Gehause befestigt ist.

Abbildung 72. Entfernen der Bodenplatte

1  Schrauben (4) 2 Bodenplatte

2 Entfernen Sie die drei Schrauben (#6-32x6) von innen, mit denen die
Bodenplatte an der linken Seite des Gehauses befestigt ist.

186



3 Ldsen Sie die Halterungen von der Innenseite des Gehauses auf der linken
Seite, mit denen die Bodenplatte an der linken Seite des Gehauses befestigt
ist.

Abbildung 73. Entfernen der Bodenplatte

1 Klammern (2) 2 Schrauben (3)
3 Gehause

4  Entfernen Sie die zwei Schrauben (#6-32x6) von innen, mit denen die
Bodenplatte an der linken Seite des Gehauses befestigt ist.
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5 Lo&sen Sie die Halterungen von der Innenseite des Gehauses auf der
rechten Seite, mit denen die Bodenplatte an der rechten Seite des
Gehauses befestigt ist.

\ ) A /‘5
Abbildung 74. Entfernen der Bodenplatte

1 Schrauben (2) 2 Klammern (2)
3 Gehause
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6 Entfernen Sie die Bodenplatte aus dem Gehause.

Abbildung 75. Entfernen der Bodenplatte

1 Bodenplatte 2 Gehéause
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Identifier GUID-606EBFB0-4D37-40A1-8A69-98CDD34D76CC

Status Translated

Wiederanbringen der Bodenplatte

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory compliance.

Vorgehensweise

1 Richten Sie die Halterungen auf der rechten und linken Seite an der
Innenseite des Gehauses aus, mit denen die Bodenplatte am Gehause
befestigt wird, und lassen Sie sie einrasten.

2 Bringen Sie die zwei Schrauben (#6-32x6) von innen wieder an, mit denen
die Bodenplatte an der rechten Seite des Gehauses befestigt wird.

3 Bringen Sie die drei Schrauben (#6-32x6) von innen wieder an, mit denen
die Bodenplatte an der linken Seite des Gehauses befestigt wird.

4 Bringen Sie die vier Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen die
Bodenplatte am Gehause befestigt wird.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

Bauen Sie die Festplatte (HDD1) wieder ein.
2 Bauen Sie das Batteriegehause wieder ein.

3 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,,Anbringen der
Seitenteile”.

4 Befestigen Sie den StandfuR.
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Entfernen des Kabels der oberen
Tron-Beleuchtung

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

1 Entfernen Sie den Standful.

Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Entfernen Sie die Griffleisten.
Entfernen Sie die Frontverkleidung.
Entfernen Sie die hintere Blende.

N

o O b W

Entfernen Sie die Bodenplatte.

Vorgehensweise

1 Trennen Sie die Kabel der oberen Tron-Beleuchtung von der Logo-Platine.
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2

Entfernen Sie die Kabel der oberen Tron-Beleuchtung aus den
Kabelfiihrungen am Gehause.

Abbildung 76. Entfernen der Kabel der oberen Tron-Beleuchtung

1 Gehause 2 Tron-Beleuchtungskabel
3 Logo-Platine 4  Kabelfihrungen
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3 Ziehen Sie das Klebeband ab, mit der die Kabel der oberen Tron-
Beleuchtung am Gehause befestigt sind, und heben Sie die Kabel der
oberen Tron-Beleuchtung ab.

Abbildung 77. Entfernen der Kabel der oberen Tron-Beleuchtung

1 Gehause 2 Klebeband
3 Kabel der oberen Tron-
Beleuchtung
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Montieren des oberen Kabels der
Tron-Beleuchtung

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

Richten Sie die Kabel der oberen Tron-Beleuchtung am Gehause aus.

2 Befestigen Sie das Klebeband, mit dem die Kabel der oberen Tron-
Beleuchtung am Gehause befestigt werden.

3 Fuhren Sie die Kabel der oberen Tron-Beleuchtung durch die
Kabelfiihrungen am Gehause.

4 \erbinden Sie die Kabel der oberen Tron-Beleuchtung an der Logo-Platine.

Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

1 Bringen Sie die Bodenplatte wieder an.
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Bringen Sie die hintere Blende an.
Bringen Sie die Frontverkleidung wieder an.
Bringen Sie die Griffleisten an.

a h ODN

Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

6 Befestigen Sie den Standfuld.
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Entfernen des Kabels der unteren
Tron-Beleuchtung

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

N

0 N O O bW

Entfernen Sie den Standful.
Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der

Seitenteile”.

Entfernen Sie die Grafikkarten mit voller Baulange.
Entfernen Sie den PCI-Lifter.

Entfernen Sie die Griffleisten.

Entfernen Sie die Frontverkleidung.

Entfernen Sie die hintere Blende.

Entfernen Sie die Bodenplatte.

197


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

Identifier GUID-5EE10E92-1FE5-43AD-A602-C10360DFCEA4

Status In Translation

Vorgehensweise

1 Trennen Sie die Kabel der unteren Tron-Beleuchtung von der Logo-Platine.

2 Offnen Sie die Sicherungsklammer, mit der die Kabel der unteren Tron-
Beleuchtung am Gehéause befestigt sind.

3 Entfernen Sie die Kabel der unteren Tron-Beleuchtung aus der
Kabelfihrung am Gehause.

Abbildung 78. Entfernen der Kabel der unteren Tron-Beleuchtung

1  Sicherungsklammer 2 Kabelflihrung
3 Logo-Platine 4  Tron-Beleuchtungskabel
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4 Entfernen Sie die Kabel der unteren Tron-Beleuchtung aus dem Schlitz im
Gehause.

Abbildung 79. Entfernen der Kabel der unteren Tron-Beleuchtung

1 Kabel der oberen Tron- 2  Steckplatz
Beleuchtung
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Entfernen des Kabels der oberen
Tron-Beleuchtung

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

1 Fuhren Sie die Kabel der unteren Tron-Beleuchtung durch den Schlitz im
Gehause.

2 Fihren Sie die Kabel der unteren Tron-Beleuchtung durch die Kabelfiihrung
am Gehduse.

3 Befestigen Sie die Kabel der unteren Tron-Beleuchtung mit der
Sicherungsklammer am Gehause.

4 \erbinden Sie die Kabel der unteren Tron-Beleuchtung an der Logo-Platine.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

Bringen Sie die Bodenplatte wieder an.
Bringen Sie die hintere Blende an.

Bringen Sie die Frontverkleidung wieder an.
Bringen Sie die Griffleisten an.

Bringen Sie den PCI-Lufter an.

Montieren Sie Grafikkarten mit voller Bauldnge.

N o abh ON -

Seitenteile”.
8 Befestigen Sie den StandfuR.

Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
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Entfernen der Antennenkabel

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zundchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Voraussetzungen

—

Entfernen Sie den Standful.

Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Entfernen Sie die Griffleisten.

N

Entfernen Sie die Speichermodule.
Entfernen Sie die Grafikkarten mit voller Baulange.

Entfernen Sie die Wireless-Karte.
Entfernen Sie die Baugruppe zur Prozessorflissigkiihlung.

Entfernen Sie die Systemplatine.
Entfernen Sie die hintere Blende.

© 00 N O AW
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Identifier GUID-D1509037-A492-4C45-A1D5-339EEBOOF772

Status In Translation

Vorgehensweise

1 Trennen Sie die Antennenkabel von der Wireless-Karte.

2 Entfernen Sie das graue Antennenkabel aus der Kabelflihrung am
Gehause.

Abbildung 80. Entfernen der Antennenkabel

1 Antennenkabel 2 Wireless-Karte
3  Kabelfiihrung 4  Gehause
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3 Entfernen Sie die Antennenkabel aus den Kabelfiihrungen am Gehause.

Abbildung 81. Entfernen der Antennenkabel

1 Gehause 2 Kabelfiihrungen
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4 Entfernen Sie die Antennenkabel aus den Kabelflihrungen am Gehause und
schieben Sie das Antennenkabel durch den Schlitz im Gehause.

Abbildung 82. Entfernen der Antennenkabel

1 Antennenkabel 2  Kabelfliihrung
3  Steckplatz
5 Losen Sie das Klebeband, mit dem die Antennenkabel am Gehause
befestigt sind.

6 Entfernen Sie die sechs Schrauben (#6-32x6), mit denen die Antennenkabel
am Gehause befestigt werden.
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7 Ziehen Sie die Antennenkabel aus dem Schlitz im Gehause und entfernen
Sie sie.

Abbildung 83. Entfernen der Antennenkabel

1  Schrauben 2  Steckplatz
3 Gehause 4 Antennenkabel
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Wiedereinbauen der
Antennenkabel

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,

lesen Sie zunéachst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

Vorgehensweise

1 Positionieren Sie die Antennenkabel und schieben Sie die Antennenkabel
durch den Schlitz am Gehause.

2 Bringen Sie die sechs Schrauben (#6-32x6) wieder an, mit denen die
Antennenkabel am Gehause befestigt sind.

3 Befestigen Sie das Klebeband, mit dem die Antennenkabel am Gehause
befestigt werden.

4 Fihren Sie das Antennenkabel durch den Schlitz am Gehause und dann
durch die Kabelfihrungen am Gehause.

5 Fdihren Sie das graue Antennenkabel durch die Kabelfiihrungen am
Gehause.

6 Verbinden Sie die Antennenkabel mit der Wireless-Karte.
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Voraussetzungen nach der Arbeit am
Computer

Bringen Sie die hintere Blende an.

Bauen Sie die Systemplatine wieder ein.

Bringen Sie die Baugruppe zur Prozessorflussigkiihlung an.
Setzen Sie die Wireless-Karte wieder ein.

Montieren Sie Grafikkarten mit voller Baulange.

Setzen Sie die Speichermodule wieder ein.
Bringen Sie die Griffleisten an.

0 N O G A WON -

Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

9 Befestigen Sie den StandfuR.
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Identifier GUID-FADA2E4B-976A-4AE4-A9ED-4569B69426A0

Status Translated

Herunterladen von Treibern

Identifier GUID-B623A132-0837-49A8-992F-A0B6490D66BF

Status Translated

Herunterladen der Audiotreiber

1 Schalten Sie den Computer ein.
2 Rufen Sie die Website www.dell.com/support auf.

3 Kilicken Sie auf Produktsupport, geben Sie die Service-Tag-Nummer lhres
Computers ein und klicken Sie auf Senden.

ANMERKUNG: Wenn Sie keine Service-Tag-Nummer haben,
verwenden Sie die automatische Erkennungsfunktion oder
suchen Sie manuell nach lhrem Computermodell.
4 Klicken Sie auf Treiber und Downloads — Selbst suchen.
5 Scrollen Sie auf der Seite nach unten durch und erweitern Sie Audio.
6 Klicken Sie auf Herunterladen, um den Audiotreiber fiir lhren Computer
herunterzuladen.
7 Sobald der Download abgeschlossen ist, wechseln Sie zu dem Ordner, in
dem Sie die Datei fur den Audiotreiber gespeichert haben.

8 Doppelklicken Sie auf das Dateisymbol des Audiotreibers und befolgen Sie
die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Treiber zu installieren.

Identifier GUID-398DA55F-BCF9-4C6F-A8AE-C11DF372AEED

Status Translated

Herunterladen des Grafikkartentreibers

1 Schalten Sie den Computer ein.
2 Rufen Sie die Website www.dell.com/support auf.
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3 Klicken Sie auf Produktsupport, geben Sie die Service-Tag-Nummer lhres
Computers ein und klicken Sie auf Senden.

ANMERKUNG: Wenn Sie keine Service-Tag-Nummer haben,
verwenden Sie die automatische Erkennungsfunktion oder
suchen Sie manuell nach lhrem Computermodell.

4 Klicken Sie auf Treiber und Downloads — Selbst suchen.

5 Scrollen Sie auf der Seite nach unten durch und erweitern Sie Video.

6 Klicken Sie auf Herunterladen, um den Grafikkartentreiber fir lhren
Computer herunterzuladen.

7 Sobald der Download abgeschlossen ist, wechseln Sie zu dem Ordner, in
dem Sie die Datei fir den Grafikkartentreiber gespeichert haben.

8 Doppelklicken Sie auf das Dateisymbol des Grafikkartentreibers und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Treiber zu
installieren.

Identifier GUID-AC5EF18A-41BB-4154-AB29-F04EB82400BB
Status Translated

Herunterladen des USB 3.0-Treibers
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Schalten Sie den Computer ein.
Rufen Sie die Website www.dell.com/support auf.

Klicken Sie auf Produktsupport, geben Sie die Service-Tag-Nummer lhres
Computers ein und klicken Sie auf Senden.

ANMERKUNG: Wenn Sie keine Service-Tag-Nummer haben,
verwenden Sie die automatische Erkennungsfunktion oder
suchen Sie manuell nach lhrem Computermodell.

Klicken Sie aufTreiber und Downloads — Selbst suchen.

Scrollen Sie auf der Seite nach unten durch und erweitern Sie Chipsatz.

Klicken Sie auf Herunterladen, um den USB-3.0-Treiber fiir Ihren Computer
herunterzuladen.

Sobald der Download abgeschlossen ist, wechseln Sie zu dem Ordner, in
dem Sie die Datei fur den USB 3.0-Treiber gespeichert haben.
Doppelklicken oder doppeltippen Sie auf das Dateisymbol des USB 3.0-
Treibers und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den
Treiber zu installieren.
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Identifier GUID-7TEE00CC2-4E48-44D1-BE1E-30F8599D1885

Status Translated

Herunterladen des WLAN-Treibers

1 Schalten Sie den Computer ein.
2 Rufen Sie die Website www.dell.com/support auf.
3 Klicken Sie auf Produktsupport, geben Sie die Service-Tag-Nummer lhres
Computers ein und klicken Sie auf Submit (Senden).
ANMERKUNG: Wenn Sie keine Service-Tag-Nummer haben,
verwenden Sie die automatische Erkennungsfunktion oder
suchen Sie manuell nach lhrem Computermodell.
4 Klicken Sie auf Drivers & downloads (Treiber und Downloads) — Find it
myself (Selbst suchen).
5 Scrollen Sie auf der Seite nach unten durch und erweitern Sie Netzwerk.
6 Klicken Sie auf Herunterladen, um den WLAN-Treiber fir lhren Computer
herunterzuladen.
7 Sobald der Download abgeschlossen ist, wechseln Sie zu dem Ordner, in
dem Sie die Datei fir den WLAN-Treiber gespeichert haben.
8 Doppelklicken Sie auf das Dateisymbol des Treibers und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.
Identifier GUID-FF3704D1-BE35-473C-9FFF-4C11406E60C9
Status Translated

Herunterladen des Chipsatz-Treibers

1
2
3

Schalten Sie den Computer ein.
Rufen Sie die Website www.dell.com/support auf.

Klicken Sie auf Produktsupport, geben Sie die Service-Tag-Nummer lhres
Computers ein und klicken Sie auf Senden.

ANMERKUNG: Wenn Sie keine Service-Tag-Nummer haben,
verwenden Sie die automatische Erkennungsfunktion oder
suchen Sie manuell nach lhrem Computermodell.

Klicken Sie auf Treiber und Downloads — Selbst suchen.

Scrollen Sie auf der Seite nach unten durch und erweitern Sie Chipsatz.
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6 Klicken Sie auf Herunterladen, um den Chipsatz-Treiber fur lhren
Computer herunterzuladen.

7 Sobald der Download abgeschlossen ist, wechseln Sie zu dem Ordner, in
dem Sie die Datei fiir den Chipsatz-Treiber gespeichert haben.

8 Doppelklicken Sie auf das Dateisymbol des Chipsatztreibers und befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Treiber zu installieren.

Identifier GUID-1C30C7CA-E4B3-43BD-9210-70129C598EF6

Status Translated

Herunterladen des Netzwerktreibers
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Schalten Sie den Computer ein.
Rufen Sie die Website www.dell.com/support auf.

Klicken Sie auf Product Support (Produktsupport), geben Sie die
Service-Tag-Nummer lhres Computers ein und klicken Sie auf Submit
(Senden).

ANMERKUNG: Wenn Sie keine Service-Tag-Nummer haben,
verwenden Sie die automatische Erkennungsfunktion oder
suchen Sie manuell nach lhrem Computermodell.

Klicken Sie auf Drivers & downloads — Find it myself (Treiber und
Downloads)(Selbst suchen).

Scrollen Sie auf der Seite nach unten durch und erweitern Sie Network
(Netzwerk).

Klicken Sie auf Download (Herunterladen), um den Netzwerktreiber fiir
Ihren Computer herunterzuladen.

Speichern Sie die Datei und navigieren Sie nach Abschluss des Downloads
zu dem Ordner, in dem Sie die Netzwerktreiberdatei gespeichert haben.

Doppelklicken Sie auf das Dateisymbol des Netzwerktreibers und befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Identifier GUID-7C4079DF-9FF4-48AC-A162-4A939A8B2557

Status Translated

BIOS-Setup-Programm

Identifier GUID-39EA0288-9174-49B6-ABA2-37C542A11FC5

Status Translation Validated

Startreihenfolge

Mit der Startreihenfolge kdnnen Sie die vom System-Setup festgelegte
Reihenfolge der Startgerate umgehen und direkt von einem bestimmten Gerat
(z. B. optisches Laufwerk oder Festplatte) starten. Wahrend des Einschalt-
Selbsttests (POST, Power-on Self Test), wenn das Dell Logo angezeigt wird,
koénnen Sie: Sie kdnnen:

» Das System-Setup mit der F2-Taste aufrufen
« Einmalig auf das Startmeni durch Dricken der F12-Taste zugreifen.

Das einmalige Startmeni zeigt die Gerate an, die Sie starten kénnen,
einschlieflich der Diagnoseoption. Die Optionen des Startmends lauten:

» Wechseldatentrager (soweit verfiigbar)
+  STXXXX-Laufwerk

% ANMERKUNG: XXX gibt die Nummer des SATA-Laufwerks an.
+ Optisches Laufwerk (soweit verfiigbar)
+ Diagnose

g ANMERKUNG: Bei Auswahl von Diagnostics (Diagnose) wird der
ePSA diagnostics (ePSA-Diagnose)-Bildschirm angezeigt.

Der Startreihenfolgebildschirm zeigt auch die Optionen zum Zugriff auf den
System-Setup-Bildschirm an.
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Identifier GUID-7A7EB30A-4A48-422B-AE30-B8DC236A1790

Status Translated

Navigationstasten

ANMERKUNG: Bei den meisten Optionen im System-Setup werden
Anderungen zunichst nur gespeichert und erst beim Neustart des
Systems wirksam.

Tasten Navigation

Pfeil nach oben Zurlick zum vorherigen Feld.

Pfeil nach unten Weiter zum nachsten Feld.

Eingabetaste Wahlt einen Wert im ausgewahlten Feld aus (falls
vorhanden) oder folgt dem Link in diesem Feld.

Leertaste Offnet oder schlieRt gegebenenfalls eine Dropdown-Liste.
Tab Weiter zum nachsten Fokusbereich.

ANMERKUNG: Nur fiir den Standard-
Grafikbrowser.

Esc Wechselt zur vorherigen Seite, bis der Hauptbildschirm
angezeigt wird. Driicken Sie auf Esc in die
Standardanzeige zeigt eine Meldung an, die Sie
auffordert alle nicht gespeicherten Anderungen zu
speichern und startet das System neu.

Identifier GUID-E8SE05C46-BC9D-4CF1-AC84-34B87FDCCFB7

Status Translated

BlIOS-Ubersicht

A VORSICHT: Die Einstellungen im BIOS-Setup-Programm sollten nur
von Computerexperten gedndert werden. Bestimmte Anderungen
konnen dazu fiihren, dass der Computer nicht mehr ordnungsgemag
funktioniert.
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% ANMERKUNG: Bevor Sie Anderungen am BIOS-Setup-Programms
vornehmen, sollten Sie die Informationen des BIOS-Setup-
Bildschirms notieren, um gegebenenfalls spéater darauf zuriickgreifen
zu kénnen.

Verwenden Sie das BIOS-Setup-Programm fir die folgenden Zwecke:

* Abrufen von Informationen uber die auf Ihrem Computer installierte
Hardware, beispielsweise die Grolke des RAM-Speichers, der Festplatte usw.

+ Andern von Informationen zur Systemkonfiguration.

+ Einstellen oder Andern von benutzerdefinierbaren Optionen wie
Benutzerkennwort oder Typ der installierten Festplatte sowie Aktivieren oder
Deaktivieren von Basisgeraten.

Identifier GUID-1432A924-49E9-4080-961D-2AFBDAF42039

Status Translated

Aufrufen des BIOS-Setup-Programms

1 Schalten Sie den Computer ein oder fiihren Sie einen Neustart durch.

2 Wahrend des POST-Vorgangs wird das DELL Logo sowie eine Aufforderung
zum Driicken der Taste F2 angezeigt. Driicken Sie dann sofort die F2-Taste.

% ANMERKUNG: Die Aufforderung zum Driicken der Taste F2
bedeutet, dass die Tastatur initialisiert ist. Diese
Eingabeaufforderung ist unter Umstanden nur kurz zu sehen.
Beobachten Sie daher aufmerksam den Bildschirm und driicken
Sie dann die F2-Taste. Wenn Sie F2 vor der entsprechenden
Aufforderung driicken, hat dieser Tastendruck keine Auswirkung.
Wenn Sie zu lange warten und das Betriebssystem-Logo
angezeigt wird, warten Sie weiter, bis der Desktop des
Betriebssystems angezeigt wird. Fahren Sie den Computer
anschlieBend herunter und versuchen Sie es erneut.
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Optionen des System-Setup

% ANMERKUNG: Je nach Computer und installierten Gerdaten werden
die Elemente in diesem Abschnitt méglicherweise gar nicht oder

anders als aufgefiihrt angezeigt.

Tabelle 3. Optionen der System-Einstellungen — Hauptmenii

Main (Haupteinstellungen)

BIOS-Informationen

BIOS Version

Build Date
Produktinformationen

Product Name

Set Service Tag

Asset Tag

EC Information (CPU-Daten)

EC-Firmware-Version
Memory Information
(Speicherinformationen)

Total Memory (gesamter Speicher)

Memory Available
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Zeigt die Versionsnummer des BIOS
an.

Zeigt das BIOS-Build-Datum an.

Zeigt den Produktnamen an.
Standardeinstellung: Alienware
Area-51 R3

Ermdglicht hnen die Eingabe der
Service-Tag-Nummer lhres
Computers.

Zeigt die Systemkennnummer des
Computers an.

Zeigt die Embedded Controller
Firmware-Version an.

Zeigt den installierten
Gesamtspeicher des Computers an.

Zeigt den im Computer verfligbaren
Speicher an.



Main (Haupteinstellungen)

Memory Technology

Memory Speed

CPU-Informationen

Prozessortyp

Processor ID

CPU Speed
Cache L2

Cache L3

Discrete Graphics 1

Separate Grafikkarte 2

Discrete Graphics 3

Device Information
(Gerateinformationen)

First HDD

SATA ODD

Second HDD

mMSATA Device

Zeigt den Typ der verwendeten
Speichertechnologie an.

Zeigt die Speichertaktrate an.

Zeigt den Prozessortyp an.

Zeigt den ID-Code des Prozessors
an.

Zeigt die CPU-Taktrate an.

Zeigt die GrofRe des Prozessor-L2-
Caches an.

Zeigt die GrofRe des Prozessor-L3-
Caches an.

Zeigt die erste separate Grafikkarte
an, die auf lhrem Computer
installiert ist.

Zeigt die zweite separate
Grafikkarte an, die auf lhrem
Computer installiert ist.

Zeigt die dritte separate Grafikkarte
an, die auf lhrem Computer
installiert ist.

Zeigt die Gerateinformationen der
ersten HDD an.

Zeigt die Gerateinformationen fiir
SATA ODD an.

Zeigt die Gerateinformationen der
zweiten HDD an.

Zeigt die Gerateinformationen fiir
mSATA an.
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Main (Haupteinstellungen)

M.2 PCle SSD

System Date

System Time

Zeigt die Gerateinformationen fir M.
2 PCle SSD an.

Zeigt das aktuelle Datum im Format
MM/TT/JJJJ an.

Zeigt die aktuelle Uhrzeit im Format
HH:MM:SS an.

Tabelle 4. System setup options—Advanced menu

Advanced (Erweitert)

Advanced BIOS Features
(Erweiterte BIOS-Funktionen)

BIOS Recovery via Hard Drive

BIOS Auto-Recovery

Always Perform Integrity Check

Integrierte Gerate
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Front USB Ports

Rear USB Ports

Ermoglicht das Speichern der
Wiederherstellungsimage auf dem
primaren Festplattenlaufwerk.
Standardeinstellung: Enabled
(Aktiviert).

Ermdglicht dem Benutzer die
Wiederherstellung gewisser
beschadigter BIOS-Bedingungen von
einer Wiederherstellungsdatei auf dem
primaren Festplattenlaufwerk des
Benutzers. Standardeinstellung:
Enabled (Aktiviert)

Ermoglicht die Ausfihrung der
Integritatsprifung. Standardeinstellung:
Enabled (Aktiviert)

Ermdglicht das Aktivieren oder
Deaktivieren der vorderseitigen USB-
Anschliisse. Standardeinstellung:
Deaktiviert.

Ermdglicht das Aktivieren oder
Deaktivieren der riickseitigen USB-
Anschliisse. Standardeinstellung:
Deaktiviert.



Advanced (Erweitert)

HD Audio (HD-Audio)

Integrated NIC1/Wireless LAN

Integrated NIC2

Pxe Option

SATA Operation

PCIE GEN3

Power Management Setup
(Energieverwaltungs-Setup)

AC Recovery

Deep Sleep Control

Auto Power On

Ermdoglicht das Aktivieren oder
Deaktivieren des integrierten Audio-
Controllers. Standardeinstellung:
Enabled (Aktiviert).

Ermdglicht die Aktivierung oder
Deaktivierung von NIC1.
Standardeinstellung: Enabled
(Aktiviert).

Ermdglicht die Aktivierung oder
Deaktivierung von NIC2.
Standardeinstellung: Enabled
(Aktiviert).

Ermdoglicht das Aktivieren oder
Deaktivieren der Startoption fiir alte
Netzwerkgerate. Standardeinstellung:
Deaktiviert.

Ermdoglicht die Konfiguration des
Betriebsmodus des integrierten SATA-
Festplatten-Controllers.

Standardeinstellung: AHCI

Ermdglicht das Aktivieren oder
Deaktivieren von PCIE GENS3.
Standardeinstellung: Enabled
(Aktiviert).

Setzt die MaRnahmen des Computers
fest, nachdem die Stromversorgung
wiederhergestellt wurde.
Standardeinstellung: Last State

Ermdglicht die Festlegung der
Steuerung, wenn Deep Sleep aktiviert
ist. Standardeinstellung: Enabled in S5
Only.

Ermdglicht das automatische Starten
des Computers jeden Tag oder zu
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Advanced (Erweitert)

einem vorgegebenen Datum und einer
vorgegebenen Zeit. Diese Option kann
nur konfiguriert werden, wenn der
Modus ,Auto on Time® (automatisch zu
bestimmter Zeit einschalten) auf
.Everyday“ (Taglich), auf "Weekdays"
(Wochentage) oder auf ,Selected Day*
(Ausgewanhlter Tag) gesetzt ist.

Standardeinstellung: Deaktiviert.

Numlock Key Num-Taste aktivieren oder deaktivieren.

Standardeinstellung: Numlock
aktivieren.

Tabelle 5. System setup options—OC menu

ocC

AMD CPU Ermdglicht das Festlegen des OC-
Modus und benutzerdefiniertes
PstateO fiir die CPU.

AMD Memory Ermdglicht das Festlegen des
Ubertakten und Anpassen von MEM
VDDIO.

Tabelle 6. System setup options—Security menu

Security (Sicherheit)

Unlock Setup Zeigt an, ob der Setup-Status auf
Unlocked (nicht gesperrt) gesetzt ist.

Admin Password Ermdglicht die Einstellung des
Administrator-Passworts. Das
Administrator-Passwort steuert den
Zugriff auf das System-Setup-
Dienstprogramm.

System Password Ermdglicht die Einrichtung des

Systemkennworts. Das
Systempasswort kontrolliert den
Zugriff auf den Computer beim
Starten.

220



Security (Sicherheit)

HDD Password Status

HDD1 Password Status

HDD2 Password Status

HDD3 Password Status

Password Change

Computrace

HDD protection

(Festplattenlaufwerksschutzfunktion)

Firmware TPM

UEFI Firmware Capsule Updates

Zeigt an, ob das HDD-Kennwort leer
oder eingestellt ist.

Standardeinstellung: Nicht festgelegt

Zeigt an, ob das HDD-Kennwort leer
oder eingestellt ist.

Standardeinstellung: Nicht festgelegt

Zeigt an, ob das HDD-Kennwort leer
oder eingestellt ist.

Standardeinstellung: Nicht festgelegt

Zeigt an, ob das HDD-Kennwort leer
oder eingestellt ist.

Standardeinstellung: Nicht festgelegt

Erméglicht Ihnen, Anderungen am
Systemkennwort oder HDD-
Kennwort zuzulassen oder
abzulehnen. Standardeinstellung:
Permitted (Zulassig)

Zum Aktivieren oder Deaktivieren
der BIOS-Modulschnittstelle des

optionalen Computrace-Services
von Absolute Software.

Ermoglicht lhnen das Festlegen,
Andern oder Léschen des
Festplattenkennworts

Standardeinstellung: Deaktiviert.

Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Firmware TPM-Funktion.
Standardeinstellung: Enabled
(Aktiviert).

Zum Aktivieren oder Deaktivieren
der BIOS-Aktualisierungen Uber
UEFI Capsule-
Aktualisierungspakete.

Standardeinstellung: Enabled
(Aktiviert).
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Tabelle 7. System setup options—Boot menu

Boot (Starten)

Boot Configuration
(Startkonfiguration)

Wait for 'F1' If Error

Secure Boot Control

Load Legacy OPROM

Set Boot Priority
Boot List Option

USB Boot Support

1st Boot (1. Startgerat)

2nd Boot (2. Startgeréat)

3rd Boot (3. Startgerat)

4th Boot (4. Startgerat)

Ermdglicht die Aktivierung oder
Deaktivierung des F1-Bildschirms.
Standardeinstellung: All, but KB.

Ermdglicht das Aktivieren oder
Deaktivieren der Secure Boot
(Sicherer Start)-Steuerung.
Standardeinstellung: Deaktiviert.

Standardeinstellung: Enabled
(Aktiviert).

Hiermit kdnnen Sie die Optionen
der Startliste wahlen.

Standardeinstellung: Legacy.

Ermdglicht das Aktivieren oder
Deaktivieren der USB-
Startunterstitzung.
Standardeinstellung: Enabled
(Aktiviert).

Ermdglicht das Aktivieren oder
Deaktivieren des 1. Startgerats.
Standardeinstellung: Festplatte.

Ermdglicht das Aktivieren oder
Deaktivieren des 2. Startgerats.
Standardeinstellung: USB-
Festplatte.

Ermdglicht das Aktivieren oder
Deaktivieren des 3. Startgerats.
Standardeinstellung: CD/DVD.

Ermdglicht das Aktivieren oder
Deaktivieren des 4. Startgerats.
Standardeinstellung: Diskette.



Boot (Starten)

5th Boot (5. Startgerat) Ermdoglicht das Aktivieren oder

Deaktivieren des 5. Startgerats.
Standardeinstellung: Netzwerk.

Tabelle 8. System setup options—Exit menu

Save & Exit (Speichern und Beenden)

Save Changes and Reset Ermdglicht das Beenden des

System-Setup-Programms und das
Speichern Ihrer Anderungen.

Discard Changes and Reset Ermdglicht das Beenden des

System-Setup-Programms und das
Laden der vorherigen Werte fiir alle
Optionen des System-Setups.

Restore Defaults Ermdglicht das Laden der
(Standardeinstellungen Standardwerte fiir alle Optionen des
wiederherstellen) System-Setups.

Identifier GUID-859887F0-B1B4-4530-855E-100D4FDE930A

Status Translated

System- und Setup-Kennwort

Sie kénnen ein Systemkennwort und ein Setup-Kennwort zum Schutz Ihres

Computers erstellen.

Kennworttyp

System password
(Systemkennwort)

Setup password
(Setup-Kennwort)

Beschreibung

Dies ist das Kennwort, das Sie zur Anmeldung beim
System eingeben missen.

Dies ist das Kennwort, das Sie fir den Zugriff auf und
Anderungen an den BIOS-Einstellungen des Computers
eingeben missen.

VORSICHT: Die Kennwortfunktionen bieten einen gewissen Schutz
fur die auf dem System gespeicherten Daten.
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A VORSICHT: Wenn Ihr Computer nicht gesperrt und unbeaufsichtigt
ist, kann jede Person auf die auf dem System gespeicherten Daten
zugreifen.

% ANMERKUNG: Das System wird mit deaktivierter System- und Setup-
Kennwortfunktion geliefert.

Identifier GUID-D91DBF33-FOAB-477E-A22D-D6CD2D066BBE
Status Translation Validated

Zuweisen eines System- und Setup-Kennworts

Sie kénnen ein neues Systemkennwort nur zuweisen, wenn der Zustand Nicht
festgelegt ist.

Um das System-Setup aufzurufen, driicken Sie unmittelbar nach einem
Einschaltvorgang oder Neustart die Taste F2.

1 Wahlen Sie im Bildschirm System BIOS (System-BIOS) oder System
Setup (System-Setup) die Option Security (Sicherheit) aus und driicken
Sie die Eingabetaste.

Der Bildschirm Security (Sicherheit) wird angezeigt.

2 Wahlen Sie Systemkennwort und erstellen Sie ein Kennwort im Feld
Geben Sie das neue Kennwort ein.

Verwenden Sie zum Zuweisen des Systemkennworts die folgenden
Richtlinien:

— Kennworter diirfen aus maximal 32 Zeichen bestehen.
— Das Kennwort darf die Zahlen 0 bis 9 enthalten.

— Lediglich Kleinbuchstaben sind zulassig, GrolRbuchstaben sind nicht
zulassig.

— Die folgenden Sonderzeichen sind zuléssig: Leerzeichen, (*), (+), (,), (-),
() (), G), (D, (), @), C)-

3 Geben Sie das Systemkennwort ein, das Sie zuvor im Feld Neues
Kennwort bestétigen eingegeben haben, und klicken Sie auf OK.

4 Drucken Sie die Taste ,Esc”, und eine Meldung fordert Sie zum Speichern
der Anderungen auf.

5 Driicken Sie auf ,Y*, um die Anderungen zu speichern.
Der Computer wird neu gestartet.
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Identifier GUID-3D32F643-EE78-4538-9D89-34BDFB68E9F1

Status Translation Validated

Loschen oder Andern eines vorhandenen System- und/
oder Setup-Kennworts

Stellen Sie sicher, dass die Option Password Status (Kennwortstatus) (im
System-Setup ) auf Unlocked (Nicht gesperrt) gesetzt ist, bevorsie versuchen zu
I6schen oder andern Sie das vorhandene System- und/oder Setup-Kennwort zu.
Sie kénnen ein vorhandenes System- oder Setup-Kennwort nicht I6schen oder
andern, wenn Password Status (Kennwortstatus) auf Locked (Gesperrt) gesetzt
ist.

Um das System-Setup aufzurufen, driicken Sie unmittelbar nach dem
Einschaltvorgang oder Neustart die Taste F2.

1 Wahlen Sie im Bildschirm System BIOS (System-BIOS) oder System
Setup (System-Setup) die Option System Security (Systemsicherheit) aus
und driicken Sie die Eingabetaste.

Der Bildschirm System Security (Systemsicherheit) wird angezeigt.

2  Uberpriifen Sie im Bildschirm System Security (Systemsicherheit), dass
die Option Password Status (Kennwortstatus) auf Unlocked (Nicht
gesperrt) gesetzt ist.

3 Wabhlen Sie die Option System Password (Systemkennwort) aus, &ndern

oder léschen Sie das vorhandene Systemkennwort und driicken Sie die
Eingabetaste oder Tabulatortaste.

4 Wahlen Sie die Option Setup Password (Setup-Kennwort) aus, dndern
oder I6schen Sie das vorhandene Setup-Kennwort und driicken Sie die
<Eingabetaste> oder die <Tabulatortaste>.

g ANMERKUNG: Wenn Sie das System- und/oder Setup-Kennwort
andern, geben Sie das neue Kennwort erneut ein, wenn Sie dazu
aufgefordert werden. Wenn Sie das System- und/oder Setup-
Kennwort I6schen, bestatigen Sie den Léschvorgang, wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

5 Dqu_ken Sie die Taste ,Esc”, und eine Meldung fordert Sie zum Speichern
der Anderungen auf.
6 Driicken Sie auf ,Y*, um die Anderungen zu speichern und das System-

Setup zu verlassen.

Der Computer wird neu gestartet.
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Loschen vergessener Kennworter

‘& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
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lesen Sie zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren lhres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitat unter www.dell.com/
requlatory compliance.

Legen Sie das Gehause auf die linke Seite.
Entfernen Sie den StandfuRR.

Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.

Machen Sie den Jumper zum Zuriicksetzen des Kennworts (PW_CLR) auf
der Systemplatine ausfindig. Siehe ,Komponenten der Systemplatine®.

Entfernen Sie den Jumper-Stecker von den Stiften 2 und 3 und stecken Sie
ihn auf die Stifte 1 und 2.

Warten Sie ungefahr fiinf Sekunden, bis die Kennworteinstellungen geldscht
wurden.
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7  Entfernen Sie den Jumper-Stecker von den Stiften 1 und 2 und stecken Sie
ihn auf die Stifte 2 und 3.

3

© RO .

Abbildung 84. L6schen vergessener Kennworter

1 Stift 1 2 Stift2
3 Sitift3 4  Jumper-Stecker

8 Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

9 Befestigen Sie den StandfuR.

Loschen von CMOS-Einstellungen

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren,
lesen Sie zunédchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen
Sicherheitshinweise und befolgen Sie die Anweisungen unter Bevor
Sie im Inneren Ihres Computers arbeiten. Befolgen Sie nach Arbeiten
im Inneren des Computers die Anweisungen unter. nach Abschluss
der Arbeiten im Inneren lhres Computers. Weitere Informationen zur
bestmoglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf
der Homepage zur Richtlinienkonformitéat unter www.dell.com/
regulatory_compliance.

ﬁ ANMERKUNG: Zum Léschen der CMOS-Einstellungen muss der
Computer vom Stromnetz getrennt sein.

1 Legen Sie das System auf die rechte Seite.
2 Entfernen Sie den StandfulR.

3 Entfernen Sie das linke und rechte Seitenteil. Siehe ,Entfernen der
Seitenteile”.
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Ermitteln Sie den CMOS-Jumper (CMOS_CLR) auf der Systemplatine.
Siehe ,Komponenten der Systemplatine®.

Entfernen Sie den Jumper-Stecker von den Stiften 2 und 3 und stecken Sie
ihn auf die Stifte 1 und 2.

Warten Sie zum Ldschen der CMOS-Einstellungen ungefahr funf Sekunden.

Entfernen Sie den Jumper-Stecker von den Stiften 1 und 2 und stecken Sie
ihn auf die Stifte 2 und 3.

Abbildung 85. Loschen von CMOS-Einstellungen

1 Stift 1 2 Stift2
3 Sitift3 4  Jumper-Stecker

Setzen Sie das linke und rechte Seitenteil wieder ein. Siehe ,Anbringen der
Seitenteile”.

Befestigen Sie den StandfuR.



Identifier GUID-F93F7E34-BE30-464B-886E-C284BF961CB2

Status Translated

Fehlerbehebung

Identifier GUID-F5899359-C2E1-41C0-9663-4C79969506EB

Status Translated

Aktualisieren des BIOS

Sie mussen evtl. das BIOS aktualisieren, wenn eine Aktualisierung verfugbar ist
oder die Systemplatine ausgetauscht wurde.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das BIOS zu aktualisieren:

Schalten Sie den Computer ein.
2 Rufen Sie die Website www.dell.com/support auf.

3  Klicken Sie auf Product Support (Produktsupport), geben Sie die
Service-Tag-Nummer Ihres Computers ein und klicken Sie auf Submit
(Senden).

ANMERKUNG: Wenn Sie keine Service-Tag-Nummer haben,
verwenden Sie die automatische Erkennungsfunktion oder
suchen Sie manuell nach lhrem Computermodell.
4 Klicken Sie auf Drivers & downloads (Treiber und Downloads) — Find it
myself (Selbst suchen).
5 Wahlen Sie das Betriebssystem aus, das auf lhrem Computer installiert ist.

6 Fihren Sie auf der Seite einen Bildlauf nach unten durch und erweitern Sie
BIOS.

7 Klicken Sie auf Download (Herunterladen), um die neueste BIOS-Version
fir lnren Computer herunterzuladen.

8 Sobald der Download abgeschlossen ist, wechseln Sie zu dem Ordner, in
dem Sie die BIOS-Updatedatei gespeichert haben.

9 Doppelklicken Sie auf das Dateisymbol der BIOS-Aktualisierungsdatei und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Identifier GUID-060D210F-C287-462B-AC38-81183D440A9D

Status Translated

Aktualisieren des BIOS (USB-Stick)

1 Befolgen Sie das Verfahren von Schritt 1 bis Schritt 7 unter Aktualisieren
des BIOS zum Herunterladen der aktuellen BIOS-Setup-Programmdatei.

2 Erstellen Sie ein startfahiges USB-Laufwerk. Weitere Informationen finden
Sie im Knowledge-Base-Artikel SLN143196 unter www.dell.com/support.

3 Kopieren Sie die BIOS-Setup-Programmdatei auf das startfahige USB-
Laufwerk.

4 SchlielRen Sie das startfahige USB-Laufwerk an den Computer an, auf dem
Sie die BIOS-Aktualisierung durchfiihren méchten.

5 Starten Sie den Computer neu und driicken Sie F12, wenn das Dell Logo
auf dem Bildschirm angezeigt wird.

6 Starten Sie das USB-Laufwerk Giber das One Time Boot Menu
(Systemstartmenii).

7 Geben Sie den Namen der BIOS-Setup-Programmdatei ein und driicken Sie
Eingabe.

8 Die BIOS Update Utility (Dienstprogramm fiir die BIOS-Aktualisierung)
wird angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
BIOS-Aktualisierung abzuschlieRen.

Identifier GUID-EE9A5D95-88BE-4EE7-983E-D97C680BDECD

Status Translated

Enhanced Pre-boot System Assessment
(ePSA, Erweiterte Systemtests vor
Hochfahren des Computers)

Die ePSA-Diagnose (auch als Systemdiagnose bezeichnet) fiihrt eine komplette
Prifung der Hardware durch. Die ePSA-Diagnose ist in das BIOS integriert und
wird intern vom BIOS gestartet. Die integrierte Systemdiagnose bietet eine
Reihe von Optionen fiir bestimmte Gerategruppen oder Gerate und ermdoglicht
Folgendes:

» Tests automatisch oder in interaktivem Modus durchfiihren
» Tests wiederholen
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Testergebnisse anzeigen oder speichern

Grindliche Tests durchfiihren, um weitere Testoptionen flr
Zusatzinformationen Uber die fehlerhaften Geréate zu erhalten

Statusmeldungen anzeigen, die angeben, ob Tests erfolgreich
abgeschlossen wurden

Fehlermeldungen ber Probleme wahrend des Testvorgangs anzeigen

A VORSICHT: Verwenden Sie die Systemdiagnose ausschlieBlich zum

Testen lhres Computers. Der Einsatz dieses Programms auf anderen
Computern kann zu ungiiltigen Ergebnissen oder Fehlermeldungen
fihren.

ANMERKUNG: Einige Tests fiir bestimmte Geréte erfordern
Benutzeraktion. Stellen Sie sicher, dass Sie sich am
Computerterminal befinden, wenn die Diagnosetests durchgefiihrt
werden.

Weitere Informationen finden Sie unter Dell EPSA-Diagnose 3.0.

Identifier GUID-5FC0D943-B848-4BDC-9A26-78A5E88FDA45
Status Translated

Ausfuhren der ePSA-Diagnose

1
2

Schalten Sie den Computer ein.

Wenn der Computer startet, driicken Sie die F12-Taste, sobald das Dell-
Logo angezeigt wird.

Wahlen Sie auf dem Startmenu-Bildschirm die Option Diagnostics
(Diagnose).

Klicken Sie auf den Pfeil links unten.

Die Diagnose-Vorderseite wird angezeigt.

Driicken Sie auf den Pfeil in der unteren rechten Ecke, um zur Seitenliste zu
gehen.

Die erkannten Elemente werden aufgelistet.

Um einen Diagnosetest fiir ein bestimmtes Gerat durchzufiihren, driicken
Sie die Esc-Taste und klicken dann auf Yes (Ja), um den Diagnosetest zu
stoppen.

Wahlen Sie auf der linken Seite das Gerat aus und klicken Sie auf Run
Tests (Test durchfiihren).
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8 Bei etwaigen Problemen werden Fehlercodes angezeigt.
Notieren Sie sich den Fehlercode und die Validierungsnummer und wenden
Sie sich an Dell.

Diagnose

Die folgende Tabelle zeigt die verschiedenen Signaltoncodes und was diese

angeben.
Tabelle 9. Diagnose

Signaltoncode Problembeschreibung

1 Hauptplatine: BIOS ROM-Fehler

2 Kein Memory/RAM erkannt

3 Chipsatzfehler

4 Arbeitsspeicher- oder RAM-Fehler

5 CMOS-Akkufehler

6 Videokarten-/Chipfehler

Identifier GUID-7D2143EA-2C62-498E-97AF-DCEF3DA56624
Status Translated

Ein- und Ausschalten des WLAN

Wenn Ihr Computer aufgrund von WLAN-Verbindungsproblemen keinen Zugriff
auf das Internet hat, kdnnen Sie das WLAN aus- und wieder einschalten. Das
folgende Verfahren enthalt Anweisungen dazu, wie Sie das WLAN aus- und
wieder einschalten:

Schalten Sie den Computer aus.
Schalten Sie das Modem aus.
Schalten Sie den WLAN-Router aus.
Warten Sie 30 Sekunden.

Schalten Sie den Router ein.
Schalten Sie das Modem ein.

O G b WODN =
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7 Schalten Sie den Computer ein.
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Identifier GUID-C4A0F27A-794B-4596-AE57-1FC3F92C74D3

Status Translated

Wie Sie Hilfe bekommen und
Kontaktaufnahme mit Alienware

Selbsthilfe-Ressourcen

Uber diese Online-Selbsthilfe-Ressourcen erhalten Sie Informationen und Hilfe
zu Alienware-Produkten und -Services:
Tabelle 10. Alienware-Produkte und Online-Selbsthilfe-Ressourcen

Informationen zu Produkten und www.alienware.com
Services von Alienware

Anwendung Dell Help & Support (Dell
Hilfe und Support) @

Erste Schritte-Anwendung n
Erste Schritte-Anwendung

Aufrufen der Hilfe Geben Sie in der Windows-Suche
Hilfe und Support ein und driicken
Sie die Eingabetaste.

Onlinehilfe fir Betriebssystem www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

Informationen zur Behebung von www.alienware.com/gamingservices
Stoérungen, Benutzerhandblicher,

Installationsanweisungen, technische

Daten, Blogs fiir technische Hilfe,

Treiber, Software-Updates usw.

VR Support (C1E-Unterstiitzung) www.dell.com/VRsupport
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Videos mit Schritt-flir-Schritt- www.youtube.com/alienwareservices

Anweisungen zur Wartung des
Computers

Kontaktaufnahme mit Alienware

Informationen zur Kontaktaufnahme mit Alienware fiir den Verkauf, den
technischen Support und den Kundendienst erhalten Sie unter
www.alienware.com.
ANMERKUNG: Die Verfiigbarkeit ist je nach Land und Produkt
unterschiedlich, und bestimmte Dienstleistungen sind in lhrer Region
eventuell nicht verfiigbar.

ﬁ ANMERKUNG: Wenn Sie nicht iiber eine aktive Internetverbindung
verfiigen, konnen Sie Kontaktinformationen auch auf lhrer
Auftragsbestitigung, dem Lieferschein, der Rechnung oder im Dell-

Produktkatalog finden.
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